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2 Capitulo T—Introduccion

Quién debe utilizar esta guia

Esta guia va destinada a cualquier persona usuaria o administradora de la
funcion Layered PDF Versioning (LPV) de Prinergy® 4.0, y en ella se
explica como utilizar esta funcidn, asi como los procedimientos especificos
del sistema Prinergy.

Para utilizar este manual, se debe:
* Tener conocimiento préctico de las operaciones de preimpresion.

* Entender en profundidad las operaciones de Prinergy, en especial
cémo configurar plantillas de procesos de Prinergy para solucionar
problemas de sobreimpresién, reservas de color y transparencias.

* Estar familiarizado con los sistemas operativos Microsoft Windows® o
Mac OS®.

La utilizacién de este manual presupone que:

* Todo el hardware, software y los componentes de la red de su sistema
Prinergy deben estar instalados y configurados, tener la licencia oportuna
y funcionar correctamente.

* Los archivos que se envian al sistema Prinergy no contienen errores
comunes (que normalmente se resuelven durante la comprobacién
con Preflight), como por ejemplo falta de fuentes y errores de Adobe®
PostScript®.

Organizacidon de esta guia

Esta guia se organiza de la siguiente manera:

El “Capitulo 1, Introduccién” proporciona informacién general. Por
ejemplo, describe Layered PDF Versioning y las licencias necesarias.

El “Capitulo 2, Términos y conceptos de LPV" define los términos de control
de versiones y describe los conceptos relacionados. Ademas, identifica los
modelos de archivos de entrada y los requisitos correspondientes.

El "Capitulo 3, Configuracion de trabajos de LPV" describe las operaciones
necesarias para configurar y generar un trabajo de LPV.

El “Capitulo 4, Generacion de salidas desde un trabajo de LPV” describe las
tareas y opciones disponibles al generar la salida de un trabajo de LPV.



Novedades

El “Capitulo 5, Automatizacién de trabajos de LPV” indica todas las maneras
posibles de automatizar las operaciones involucradas en los trabajos de
LPV y describe como definir patrones de nombre de pagina para crear
automdticamente paginas con versiones.

El “Apéndice A, Trabajo con modelos de archivo de entrada” describe un caso de
ejemplo de vinculacion con cada modelo de archivo de entrada.

Novedades

Prinergy 4.0 Layered PDF Versioning se ha actualizado con lo siguiente:

* Compatibilidad con archivos de entrada con capas

o

o

Ventajas y requisitos. Consulte la pagina 22.

Modelos adicionales 6, 7 y 8 para entradas con capas. Consulte la
pagina 27.

Adicién y afinamiento de archivos de entrada con capas, asi como
asignacion de capas de entrada. Consulte la pagina 40.

Requisitos para planes de versiones y métodos para archivos de
entrada por capas. Consulte la pagina 42 y la pagina 43.

Apéndice A, detalles sobre la vinculacién en los modelos nuevos.
Consulte la pagina 118.

* Las operaciones de solapamiento y correspondencia cromadtica ya no
son necesarias antes del afinamiento. Consulte la pagina 39.

* Las marcas variables tienen un desplazamiento en las distintas separaciones
para que no se sobreimpriman las unas a las otras en las salidas compuestas:

o

o

$[VersionSeparacién_Desplazamiento]

$[VersionSeparacionNoComun_Desplazamiento]

Consulte la pagina 88.

* Lalista de capas de un PDF afinado se puede ver en el cuadro de
didlogo Obtener informacion. Consulte la sugerencia en la pdgina 40.
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Prinergy 3.0.3.1

Prinergy 3.0.3.0

Layered PDF Versioning se ha actualizado con lo siguiente:

Informacién acerca de la conversion de trabajos de creacion de versiones
normales y antiguos a trabajos de LPV. Consulte la pdgina 37.

Informacién acerca de la extraccién de dos colores a una separaciéon en
una capa de un plan de versiones. Consulte la pagina 47.

Nueva barra de estado de seleccién en la vista Pdginas con versiones.
Consulte la pagina 51.

Nueva funcién de vinculacién mediante arrastrar y soltar. Consulte la
pagina 54.

Nuevo cuadro de didlogo Vincular paginas: ahora se puede acceder a los
cuadros de didlogo Vincular a capa y Vincular a pagina con versiones
desde el nuevo cuadro de didlogo Vincular paginas. Consulte la pagina 55.

En el cuadro de didlogo Vincular a capa, se incluye una casilla de
verificacién nueva que permite vincular a capas adicionales. Consulte
la pagina 58.

Se ha afiadido informacién acerca de los objetos blancos con versiones
en la pagina 75.

Nueva funcién: se puede generar la salida de versiones mixtas por
superficie. Consulte la pagina 81.

Nueva funcién: se puede generar la salida del contenido variante en las
pruebas en un color distinto para diferenciarlo del contenido comun.
Consulte la pagina 83.

Se han anadido instrucciones para ver las separaciones por cuadricula de
version en el software Kodak Prinergy Virtual Proofing en la pagina 85.

El capitulo 3, Modelos y requisitos de archivos de entrada, se ha incorporado al
capitulo 2, Términos y conceptos de LPV. La informacién de vinculacién
especifica de los modelos de archivos de entrada se ha movido al apéndice A.

Para ver los cambios en las vistas de LPV tras importar un trabajo de
LPV, ya no es preciso actualizar la ventana manualmente.

Se ha afiadido la descripcion del proceso que permite vincular una
péagina contribuyente a varias paginas con versiones en el cuadro
Rango del cuadro de didlogo Vincular a capa en la pagina 59.

Primera versién.
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Licencias y software necesarios

Para poder ejecutar el software de Layered PDF Versioning es necesario
actualizar el sistema a la version Prinergy 3.0.3 o a una posterior, asi como
contar con la licencia de control de versiones regional de Prinergy.

La licencia de control de versiones regional de Prinergy activa dos sistemas
de control de versiones: el sistema de control de versiones heredado de
Prinergy y el sistema Layered PDF Versioning.

Layered PDF Versioning no estd disponible en sistemas operativos Mac OS 9.

Licencias opcionales

Las siguientes son licencias opcionales para los sistemas de control de
versiones Prinergy:

* Para el sistema de control de versiones Layered PDF Versioning de
Prinergy:

0O Para automatizar la asignacion de paginas en Prinergy necesita la
licencia: Automatizacién de produccién avanzada (APA) (nimero
de articulo 22-0174).

Nota: Puede vincular automaticamente paginas afinadas para crear
pdaginas con versiones utilizando la misma sintaxis APA, aunque no
es necesario disponer de licencia APA.

0O Para automatizar la generacién de pdginas con versiones en
Prinergy necesita la licencia: Automatizacién basada en reglas
(nimero de articulo 632-00289A).

* Para poder combinar separaciones entre distintos archivos de
versiones con objeto de realizar pruebas en el sistema de control de
versiones heredado de Prinergy necesita la licencia: Software Color
Proofing System (CPS) (ntimero de articulo 20-0065)

Si desea mas informacion acerca de las distintas licencias, pongase en
contacto con su representante de ventas.
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Layered PDF Versioning

Layered PDF Versioning (LPV) es un sistema de control de versiones de
preimpresion flexible en cuanto a requisitos de archivos de entrada y eficaz
en su capacidad para generar varias versiones sin necesidad de operacién
manual alguna. El sistema LPV extrae el contenido atendiendo al color de
las pdginas afinadas y lo combina segtin sea oportuno para generar varias
versiones (o ediciones). El contenido se puede extraer por capas de las
paginas, en caso de que se usen archivos de entrada por capas.

Ventajas del sistema LPV

Prinergy LPV proporciona las siguientes ventajas:

Compatibilidad con varios modelos de archivos de entrada, incluidos
modelos que admiten archivos de entrada por capas

Flujo de trabajo similar para todos los modelos de archivos de entrada
admitidos

Planes de control de versiones que gestionan versiones y capas

Tipo nuevo de capa de Prinergy para aislar el contenido variable,
ademds de la posibilidad de extraer este tipo de contenido:

0 Desde una pagina afinada segtn el color (para archivos de entrada
que no cuenten con capas)

0 Desde un archivo de entrada segtn las capas (para archivos de
entrada que si cuenten con capas)

Menos operaciones y mas sencillas para el usuario gracias a, entre otras
cosas:

0 Capacidad para generar planchas con todas las versiones en un solo
proceso.

O Proceso de salida de planchas que elimina la necesidad de grabaciones
dobles, fisicas o digitales.

O Proceso de salida simplificado que elimina los posibles errores generados
al activar y desactivar las separaciones en el proceso de salida.

0 Capacidad para generar pruebas de todas las versiones a partir de
un proceso, asi como capacidad para generar pruebas en versiones
individuales.

0 Anulacién de la necesidad de importar planes de imposicion varias
veces.

Pruebas coincidentes con las planchas



Mas informacion

Capacidad para generar pruebas en las que se pueden superponer todas las
versiones o sélo las que se seleccionen. Esto permite combinar separaciones
en archivos de versiones diferentes. El sistema de generacion de pruebas ya
no exige utilizar Color Proofing System (CPS) para combinar separaciones
entre archivos de versiones diferentes.

Capacidad para generar la salida de varias versiones por superficie.

Visualizacion de varias versiones de una pagina en un archivo PDF 1.5
de una sola capa en Adobe Acrobat® 6 o posterior.

Posibilidad de automatizacion: hay diferentes niveles de automatizacién
posibles. Para obtener mds informacién, consulte el “Capitulo 5,
Automatizacion de trabajos de LPV”.

Control de versiones heredado y LPV

El control de versiones regionales de Prinergy incluye dos sistemas de
control de versiones:

El control de versiones heredado de Prinergy (incluido por primera
vez en Prinergy 2.1), que utiliza capas, varios planes de imposiciéon y
separaciones del color para gestionar y generar versiones.

Si desea mas informacion acerca del control de versiones regionales
heredado de Prinergy, consulte la gufa del usuario del flujo de trabajo de
control de versiones regionales de Prinergy.

Prinergy Layered PDF Versioning (LPV), la solucién de control de
versiones incluida en Prinergy 3.0.

Utilice el flujo de trabajo de control de versiones regionales heredado de Prinergy
en los trabajos de control de versiones de Prinergy creados con Prinergy 2.1 o
posterior. Prinergy LPV no procesa trabajos de control de versiones heredado de
Prinergy. Si hay trabajos de control de versiones heredados de Prinergy, o si esta
creando nuevos trabajos de control de versiones, es aconsejable crear los nuevos
trabajos de control de versiones con LPV.

Mas informacion

Visite el portal de Internet eCentral de Kodak para obtener documentacion,
cursos de capacitacion, descargas y asistencia técnica en la siguiente
direccién:

https://ecentral.creo.com/
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Términos de control de versiones

Revise los siguientes términos para asegurarse de que comprende integramente
la informacién proporcionada en esta guia.

Version: una variacién de una publicacién con cierto contenido comtn con
otra variacién de la misma publicacién y también con contenido propio.

Por ejemplo, una publicaciéon que tiene imagenes comunes pero de la cual
una variacion tiene el texto en inglés y la otra en espanol, podria decirse
que tiene una version inglesa y otra espanola. Consulte la Ilustracién 1.

Contenido base: contenido igual en (comtn a) todas las versiones.

Por ejemplo, si dos versiones de una publicacién tienen las mismas imagenes,
el contenido base serdn sus imdgenes comunes.

En un trabajo con ediciones, cada edicién tendrd un juego diferente de
contenido base.

Contenido variante: contenido propio de una sola versién.

Por ejemplo, en una publicacién que tiene imagenes comunes pero de la cual
una variacion tiene el texto en inglés y la otra en espanol, podria decirse que
el contenido variante serd el texto en inglés y el texto en espainol.

En un trabajo con ediciones, el contenido variante sera el contenido exclusivo
de una versién, una edicidn, o ambas cosas.

Capa: un nivel de grosor de una pagina que contiene contenido de pagina.
Todas las capas de una pédgina tienen las mismas especificaciones que el
resto de las capas de la misma pégina, pero su contenido es diferente. Una
pagina normalmente tiene dos o mds capas. Consulte la Ilustracién 1.

Capa base: una capa que contiene contenido base.

Capa variante: una capa cuyo contenido varia.
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Version inglesa Versiéon espafiola
y . r Y
= Capa base =
ENG ESP __
== Capas = =
variantes

llustracion 1: Versiones y capas

Pagina con versiones: una recopilacion de paginas afinadas que suman
todas las versiones de una sola pdgina, incluidas las capas necesarias de cada
version.

Edicion: un juego de versiones que tiene un contenido base que varia
respecto a otro juego de versiones de la misma publicacién. En esencia, se
consideran ediciones cuando hay varias versiones dentro de una version.
Cada edicién incluye varias versiones. Consulte la [lustracion 2.

Edicion inglesa Edicion espanola
Ver. inglés oriente Ver. espafiol oriente
(English East) (Spanish East)

Capa base comun

Capas variantes
por idioma

-+ Capas variantes por
precio

Ver. inglés occidente Ver. espafnol occidente
(English West) (Spanish West)

Capa base comun

Capas variantes
por idioma

Capas variantes por
precio

llustracion 2: Ediciones con versiones: las ediciones inglesa y espafiola tienen dos
versiones para precios en Oriente (East) y en Occidente (West).
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Funcionamiento de LPV

Para entender el flujo de trabajo de LPV es necesario saber cémo
funcionan varias operaciones nuevas de Prinergy:

* Creacion de planes de versiones. Consulte “Creacién de planes de
versiones” a continuacion.

* Vinculacién de paginas afinadas a paginas con versiones. Consulte
wyre * 2 ;. » , .
Vinculacién de paginas afinadas” en la pagina 16.

* Generacién de paginas con versiones. Consulte “Generacién de
péginas con versiones” en la pagina 18.

También es necesario comprender la relacion entre las capas y las planchas.
Consulte “Capas y planchas” en la pégina 18.

Esta seccion describe algunos conceptos. Para obtener informacién sobre
los procedimientos, consulte el “Capitulo 3, Configuracién de trabajos de
LPV”.

Caso de ejemplo de catadlogo de venta

Para describir qué ocurre en un trabajo de LPV es mejor ver un trabajo de
control de versiones de ejemplo. Este caso de ejemplo ya se ha presentado
antes en la definicién de edicién y en la Ilustracién 2.

g Atencion: El caso de ejemplo que sigue se utiliza en toda esta guia.

Un vendedor quiere publicar un catdlogo en dos ediciones: inglesa y espafiola,
cada una con dos versiones segtin los precios en Oriente y en Occidente. Los
precios no cambian de un idioma a otro; asi pues, el trabajo sélo necesita una
capa de precio en Occidente y otra capa para el precio en Oriente. Todas las
versiones utilizan las mismas imdgenes base.

Creacion de planes de versiones

El plan de versiones es una tabla en cada trabajo de LPV que se configura
para reflejar las capas necesarias para cada version. El plan de versiones es
parecido al plan de produccidn.
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(5

Para crear planes de versiones:

Hay que:

* Identificar las versiones necesarias para el trabajo.

* Identificar las capas necesarias para cada version.

* Definir el contenido de cada capa mediante lo siguiente:

O Determinar los colores que se deben extraer de las padginas afinadas
para poder identificar el contenido de cada capa (para archivos de
entrada que no cuenten con capas). Consulte “Relacién de cada
color con las capas de contenido” a continuacidn.

Nota: Sise estan usando archivos de entrada con capas, el contenido de
cada capa del plan de versiones ya esta definido por el contenido de cada
una de las capas del archivo de entrada.

0O Especificar el color de salida final (plancha) de cada capa. Consulte
“Relacién de cada capa de contenido con las planchas” en la pagina 14.

En el caso del ejemplo de catdlogo de venta, serd necesario crear lo
siguiente en el plan de versiones:

* Cuatro versiones (EngEast, EngWest, EspEast y EspWest).

* Cinco capas (comtiin para imdgenes, Eng para el texto inglés, Esp para el
texto espanol, East para los precios en Oriente y West para los precios
en Occidente).

Informacion sobre requisitos previos

Relaciéon de cada color con las capas de contenido

Importante: Para poder definir el contenido de cada capa, debe conocer los
colores que hay en cada pagina afinada, el contenido que representa cada color
y el color final (plancha) al que se debe asignar el contenido.
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En el caso de ejemplo que nos ocupa, deberd saber o haber determinado lo

siguiente:

Color de pagina afinada

Sirve para indicar

CMYK contenido comin
Color plano Eng Texto inglés
Color plano Esp Texto espanol

Color plano East

Precios en Oriente

Color plano West

Precios en Occidente

Relaciéon de cada capa de contenido con las planchas

Debe saber también a qué color (plancha) se debe asignar el contenido.

En este caso, todo el contenido variante se debe imprimir en la plancha de
negro, mientras que el contenido base se debe imprimir tal cual, como CMYK.
En este caso, s6lo hay una capa base, ya que las imdgenes son comunes a todas

las versiones.

El diagrama que sigue muestra el plan de versiones para el caso del catdlogo

de venta.
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0 Define el numero de e Define las capas integrantes de
versiones y las capas cada version seleccionando las

necesarias para cada version. capas necesarias.

Plan de versio... Pdginas con v... Pliegos Separaciones Almacenar Historial
| Capa base | Cambiar capa 1 | Cambiar capa 2 |
EngEast | Common % [ Eng e | East 3!
EngWiest | Common % [ Eng 5 | West 3
EspEast | Common 5 [ Esp %9 | East &3]
EspWest | common e [ Esp Y | west &3]
[ Capa | Tipo de capa | Colorantes que extraer | Asignar a Plate  [Patron de n...[Retrorrefer...[Retrorrefer.. ]
Common B Base [ ) Cambiar  Cyan,Magenta, Yellow,Black Output Separataly
Eng () Base ) Cambiar  Black Black Y
Esp () ease @ Cambiar  Black Black ]
East O Base @ Cambiar  Black Black 1]
West () Base ) Cambiar  Black Black e

e Define el contenido de cada capa:

Los colores que se deben extraer de las paginas afinadas. Identifica el contenido
base y el variante en las paginas afinadas.

La asignacion de cada color que extraer a los colores de tinta utilizados en la
salida final.

El patron de nombre de pagina y las retrorreferencias en caso de utilizar el
sistema de vinculacion automatica de paginas afinadas a paginas con versiones.

Nota: El uso de patrones de nombre de pagina se describe en el “Capitulo 5, Automatizacién de trabajos de LPV".

llustracién 3: Plan de versiones
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Vinculacion de paginas afinadas

El proceso de vinculacién tiene lugar después de crear el plan de versiones. La
vinculacién asociard una péagina afinada a la capa de la pagina con versiones
correspondiente. Asi es como Prinergy sabe desde qué archivos debe extraer

contenido para una capa.

La tabla que sigue muestra como se deben vincular las paginas afinadas a
diferentes capas de la pagina con versiones 1 en el caso del catdlogo de ejemplo:

Tabla 1: Vinculacion para la pagina con versiones 1

La pagina afinada

Se vincula a

Eng 1.pl.pdf

(En este caso, dado que todas las
péginas afinadas incluyen el contenido
de imdgenes, cualquiera de ellas podrd
vincularse a la capa comtn.)

Capa comun

West.pl.pdf Capa para Occidente
East.pl.pdf Capa para Oriente
Esp_l.pl.pdf Capa para espafio
Eng 1l.pl.pdf Capa para inglés

La Ilustracién 4 también muestra como cada version de la pdgina 1 se crea
segin las capas especificadas en el plan de versiones.
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Primera pagina con versiones

con colores especificos por version
Capas definidos para cada capa
Comun Precio West | Precio East Espafiol Inglés
CMYK Color plano West|| Color plano East | Color plano Esp | Color plano Eng
s ENG
@ EE
< ws BB
— CMYK — KYP mp K — K9 mp K
~ = ™
C ESP
2 EE
o ws BB
< .
3 L CMYK L K'P mp K — K mp K
c
S|op=>
C ENG
215 =
() g es B
> |2 ‘
— CMYK —KeP mp K - K9 mp K
< = ®
C ESP
2 EE
o L 1] ]
< .
— CMYK LK mp K L K mp K
. - - - - -
Paginas = - - = =
. ENG ESP ENG
afinadas = E = EE
ws BB es BB
CMYK+Ke"9 CMYK+KWP CMYK+K®P CMYK+K® CMYK+KE"9
| | 1 1 1
Eng_1.pl.pdf West.p1.pdf East.p1l.pdf Esp_1.p1.pdf Eng_1.p1.pdf

Ver. inglés
occidente
(English
West)

Ver.
espanol
occidente
(Spanish
West)

Version
inglesa
Oriente

Ver.
espanol
oriente
(Spanish
East)

Paginas
impresas

A
-
ENG

S

3 1
=M o

“Nie
H I

L
HE

Nota: Las paginas afinadas de este ejemplo representan el archivo de entrada del primer modelo. Para obtener informacion
sobre modelos de archivos de entrada, consulte “Modelos de archivos de entrada compatibles” en la pagina 23.

llustracion 4: Ejemplo de pagina con versiones del primer modelo con todas las capas y paginas necesarias para
todas las versiones de la pagina 1
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Generacion de paginas con versiones

La generacion se lleva a cabo después de la vinculacién de la pagina afinada
para producir un archivo PDF con capas por cada pdgina con versiones.
Para poder llevar a cabo esta operacién es necesario utilizar una plantilla
de proceso de generacion. Tras llevar a cabo el proceso de generacion,
podra utilizar una plantilla de proceso de salida para generar y ver las
pdginas con versiones en Acrobat.

. . GENERAR - .
Paginas con versiones Paginas con versiones PDF con

virtuales capas

llustracion 5: El proceso de generacién convierte los metadatos en archivos PDF
con capas.

Para obtener mds informacién, consulte “Generacién de paginas con
versiones” en la pagina 61.

Capas y planchas

En Prinergy LPV, el contenido base y el variante se agrupa de diferente
manera:

* Capas de plan de versiones: son capas virtuales que se definen en el
plan de versiones y se asocian a contenido después de vincular paginas
afinadas.

* Capas de PDF: son capas de un archivo PDF 1.5 que se crea tras generar
la pagina con versiones. Las capas de PDF se pueden ver en Adobe
Acrobat 6.0 0 en una versién posterior.

* Salida separada: pruebas o planchas que se crean tras iniciar un
proceso de salida para la salida final o para pruebas separadas.
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Esta secciéon describe algunos conceptos. Para obtener informacién sobre
los procedimientos, consulte el “Capitulo 3, Configuracién de trabajos de

LPV”.

En el caso de ejemplo del catdlogo, la figura siguiente ilustra como aparece
el contenido base y variante en las capas del plan de versiones, capas de

PDF y planchas.

Paginas afinadas
vinculadas a capas

Colorantes
que extraer

Capas del plan de versiones

(capas virtuales

para la pagina con versiones 1)

Capa

CMYK

Comun

Color plano East] East

Color plano Eng| Eng

Color plano Esp | Esp

Color plano West \West

Capas de PDF

(para la pagina con
versiones 1)

RIP

Planchas

(resultado separado

para la pagina con versiones 1)

Comun

. Eng East
Archivo PDF con una capa |
‘ r 1
ENG
EE
AT
El contenido basey | | Cada contenido base y Para crear un archivo PDF con Eng West
variante se extrae variante se define en una capas es necesario generar la - -
de archivos capa del plan de pagina con versiones virtual. ENG
- . . ) . EE
afinados. versiones diferente. Cada Todo el contenido variante de T
versién puede incluir mas una version aparece junto en
de una capa variante. una capa de PDF. Esp East
‘ r 1
ESP
Cuando se genera la salida de = m
un archivo PDF con capas
como pruebas separadas oen Esp West
una plancha, se combinan el —
: . =2
contenido base y variante de poes
cada version que tengan el : m
mismo color.

CYAN

- = |MAGENTA

AMARILLO

NEGRO

B

NEGRO

+

NEGRO

BE

NEGRO

+

llustracion 6: Contenido en capas de plan de versiones, capas de PDF y planchas para la pagina con versiones 1.
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Bases multiples

Si lo considera necesario, podra utilizar varias bases en su trabajo.

Pongamos por ejemplo nuestro caso del catalogo pero con imédgenes diferentes
para las ediciones inglesa y espariola. Este trabajo requeriria dos bases.

Edicion inglesa Edicion espanola
Ver. inglés oriente Ver. espanol oriente
(English East) Capa base diferente (Spanish East)

. P
——— Capas variantes #
por idioma
ESP
Capas variantes por =
precio B E§ SEIZ
Ver. inglés occidente Ver. espafol occidente

(English West) (Spanish West)

| Capa base diferente — 4

| Capas variantes 4
por idioma

Capas variantes por
precio ws

i
nn
mn

llustracion 7: Un trabajo con dos bases
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El plan de versiones se definiria en lo siguiente:

Pages Wersion Plan “ersiohed Pages Signatures Separations Storage Histary
Yersion Base Layer Change Layer 1 Change Layer 2
EngEast Basel ¥ Eng v East v
EngWvest Basel * Eng * \WWest o
E=pEast Basez ¥ Ezp v East b
EspWest Base2 ¥ Esp » West N
Layer Layer Type Colorants To Extract Map To Plate Fage Mame Pat.. Page Mame ... Page Numhe...
Basel @ Base O Change  CyanMapentayellow Black  DoMotMap  w
Base2 (=) Base () Change CyanMagentaYellow,Black Do kMothap v
Eng (O Base & Change  SpotEng Black v
Esp () Base (&) Change SpoiEsp Black v
East (O Base & Change  SpotEast Black v %
West () Base (&) Change Spotévest Black hd

Nota: Este ejemplo corresponde al archivo de entrada del primer modelo. Para obtener informacion sobre
modelos de archivos de entrada, consulte “Modelos de archivos de entrada compatibles” en la pagina 23.

llustracion 8: Plan de versiones con dos bases
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Requisitos de archivos de entrada

Asegurese de que los archivos de entrada corresponden a tipos compatibles
y cumplen con uno de los modelos admitidos.

Tipos de archivos de entrada compatibles

Prinergy LPV es compatible con los siguientes tipos de archivos de entrada:
* Archivos PostScript compuestos

* Archivos PDF compuestos (con capas y sin capas)

* Archivos PostScript previamente separados

* Archivos PDF separados

Prinergy LPV es compatible (con limitaciones) con trabajos de tono continuo,
trabajos en linea (CT/LW) y archivos CEPS.

Nota: Una vez agregado un archivo de entrada PostScript a Prinergy y tras
ﬁ afinarlo, se convertird a una pagina PDF (compuesta o separada).

Archivos de entrada PDF con capas

Cuando sea posible, use archivos de entrada PDF con capas en lugar de
archivos de entrada PDF sin capas para los trabajos de LPV. El uso de
archivos de entrada PDF con capas reduce generalmente el nimero de
pasos necesarios para configurar un trabajo de LPV:

* Lareduccién del ntimero de archivos disminuye la cantidad potencial
de errores que se pueden producir durante los pasos de adicién y
vinculacién.

* Al afinar los archivos de entrada PDF con capas, Prinergy agrega y
define automaticamente las capas en el plan de versiones en funcién
del contenido de los archivos de entrada.

Requisitos de los archivos de entrada PDF con capas

Los nombres de las capas y los archivos de entrada deben reflejar como se
deben incluir en el plan de versiones; no obstante, las capas se deben
asignar a otras capas durante el afinado. Consulte “Asignacion de capas del
archivo de entrada” en la pagina 40.
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Modelos de archivos de entrada compatibles

Los archivos de entrada se pueden crear de varias formas. LPV admite
modelos de archivos de entrada diferentes segiin la manera en la que se
hayan creado. Los cinco modelos se pueden dividir en las siguientes
categorias:

Categoria 1: archivos de entrada de los modelos de la categoria 1:
0O Son archivos sin capas.

0 Incluyen todos los contenidos (el contenido base y el variante) para
una version.

Los modelos de la categoria 1 se ilustran en la pagina 25.
Categoria 2: archivos de entrada de los modelos de la categoria 2:
0 Son archivos sin capas.

0 Cada uno incluye el contenido base o el variante (no los dos).
Los modelos de la categoria 2 se ilustran en la pagina 26.

Categoria 3: archivos de entrada de los modelos de la categoria 3
incluyen archivos de entrada con capas. Los modelos de la categoria 3
se ilustran en la pagina 27.

Los modelos de archivo de entrada afectan a la manera de crear las paginas
con versiones. Una vez generadas las paginas con versiones, los flujos de
trabajo son los mismos. Para obtener mas informacion, consulte el
“Apéndice A, Trabajo con modelos de archivo de entrada”.
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Convenciones

Este capitulo explica los modelos de archivo de entrada utilizando las
siguientes convenciones:

El contenido variante se representa mediante Kspot, K0 S.

O Krepresenta al contenido variante de un archivo sin contenido para
ninguna otra version. K puede ser cualquier color de proceso o
plano.

O S representa el contenido variante de un archivo que también tiene
contenido para otras versiones. S puede ser cualquier color plano.

[ 1" representa los archivos adicionales del mismo formato. El nimero
de archivos adicionales varia segin el modelo y depende del ntimero de
versiones requeridas, asi como del ntimero de capas de los archivos de
entrada.

[S"] representa varios colores planos de un archivo.

CcMcYcKc representa el contenido comun en aquellos casos en los que
s6lo hay una base. Si hay multiples bases, CoMbYbKb y CcMcYcKc
representan el contenido base diferente.
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Categoria 1

Los archivos de entrada de los modelos de la categoria 1 son archivos de
entrada sin capas y cada uno incluye los contenidos completos (el contenido
base y el variante) para una o varias versiones.

Las ilustraciones que siguen entienden que hay una sola base. Si el trabajo
tiene dos bases, consulte “Modelos con dos bases” en la pagina 29.

Modelo 1: [Cc, M, Yc, Kc, S]"

Para cada versién, proporcione un tnico archivo de entrada que tenga una
mezcla de contenido base y variante, donde el contenido variante esté
definido como color plano.

CcMcYcKe+ CcMcYcKe+ CcMcYcKe+
51 52 S3

version 1 version 2 version 3

Modelo 2: [C, M, Y, K]"

Para cada versién, proporcione un tnico archivo de entrada que mezcle
contenido base y variante y donde todo este contenido esté en color de proceso.
El contenido variante no estd identificado mediante ningtin color. No obstante,
el usuario debe conocer los colores que muestran contenido variante.

CiMyY Ky CMyYoK)y C3M3Y3K3

version 1 version 2 version 3

Modelo 3: [Cc, Mc, Y¢, Kc + S"]

Para todas las versiones, proporcione un tnico archivo de entrada que
tenga contenido base y variante, donde el contenido de cada version se
define mediante un color plano diferente.

CcMcYcKe+
51 +Sz+53

versiones 1,2y 3
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Categoria 2

Los archivos de entrada de los modelos de la categoria 2 son archivos sin
capas y cada uno incluye el contenido base o el variante (no los dos).

En las ilustraciones que siguen se entiende que hay una sola base. Si el
trabajo tiene dos bases, consulte “Modelos con dos bases” en la pagina 29.

Modelo 4: [Cc, Mc, Yc, K], [K]"
Proporcione los siguientes archivos:
* Un archivo con el contenido base para todas las ediciones y las versiones.

* Un archivo para cada version, donde el contenido variante se identifica
mediante colores de proceso o colores planos.

CcMcYcKc K K K

base variante 1 variante 2 variante 3

Modelo 5: [Cc, Mc, Yc, Kc], [S"]
Proporcione 2 archivos:
* Un archivo con el contenido base para todas las ediciones y las versiones.

* Un archivo con todo el contenido variante, donde el correspondiente a
cada version se identifica mediante un color de proceso diferente.

CcMcYcKe S1+5,+53

base variantes 1,2y 3
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Categoria 3

Los archivos de entrada de los modelos de la categoria 3 incluyen archivos
con capas.

En las ilustraciones que siguen se entiende que hay una sola base. Si el
trabajo tiene dos bases, consulte “Modelos con dos bases” en la pagina 29.

Nota: Al afinar archivos de entrada con capas, se pueden asignar varias capas a
la vez para simplificar el archivo si es necesario. Consulte “Adicién y afinamiento
de archivos de entrada con capas” en la pagina 40.

Modelo 6: [todas las capas]
Proporcione un dnico archivo de entrada con capas en el que cada capa del
archivo represente una capa del plan de versiones.
capa 1
:capaZ

base

Modelo 7: [algunas capas]”

Proporcione dos o mas archivos con capas en el que cada archivo incluya 2
o mds capas. Cada capa debe representar una capa en el plan de versiones
y debe incluir contenido base o contenido variante.

capa 1 capa 3
'capaZ 'capa4
- base 'capa 5
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Modelo 8: [1 capa base + 1 capa de version], [1 capa]”
Proporcione 2 o mds archivos con capas:

* Un archivo que contenga 2 0 mds capas: una capa con contenido base y
otras capas con contenido de version.

* Uno o varios archivos, cada uno de ellos con contenido para una capa
(contenido base o de version).
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Modelos con dos bases

Si necesita dos bases en su trabajo, basta con incluir otro conjunto de
archivos en cada modelo. Por ejemplo:

CbMbYbKb+ |[CbMbYbKb+| [CbMbYbKb+ CcMcYcKe+ CcMcYcKe+ CcMcYcKe+
modelo 1 S, S, S5 Sa Ss Se
version 1 version 2 version 3 version 4 version 5 version 6

CiMyY4Ky CoMRY oK, C3M3Y3K3

CbMbYbKb+| |[CcMcYcKe+
modelo 3 S1+5+53 Sy+S5+5¢

versiones 1,2y 3 versiones4,5y 6

o

o

modelo 5 | CPMBYbKb |1 51455455 CcMcYcKe S4+S5+56

base b variantes 1, 2y 3 base ¢ variantes 4, 5y 6
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base 2 capa 3
" base 1

modelo 8
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Capitulo 3—Configuracion de trabajos de LPV

Introduccion

Este capitulo describe las operaciones principales necesarias para
configurar todos los trabajos de Layered PDF Versioning (LPV), e informa
sobre los requisitos necesarios y las limitaciones que debe tener en cuenta.
Lea detenidamente este capitulo antes de pasar a los capitulos siguientes.

VA Sugerencia: Los procedimientos detallados en esta guia describen cémo llevar

a cabo operaciones a través de la barra de menus. No obstante, también puede
acceder de forma rapida a muchos elementos de mend mediante el menu

contextual, haciendo clic con el botén derecho del ratén dentro de la ventana
Workshop.

Resumen de las operaciones principales

Realice las siguientes operaciones para configurar y generar publicaciones
en Prinergy LPV:

1.

2
3
4.
5
6
7

8.

Cree un trabajo de LPV. Consulte la pagina 34.

. Agregue y afine archivos de entrada. Consulte la pagina 39.

Cree el plan de versiones. Consulte la pagina 42.

Agregue paginas con versiones. Consulte la pagina 48.

. Vincule pédginas afinadas. Consulte la pagina 50.

Genere paginas con versiones. Consulte la pagina 61.

. Asigne paginas con versiones a un grupo de pdginas o un plan de

imposicién. Consulte la pagina 74.

Extraiga pruebas y salidas finales. Consulte la pagina 77.

La ilustracién que sigue es una representacion grafica de las tareas principales
de LPV.
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Resumen ilustrado de las operaciones principales

Cree un trabajo de LPV.
Consulte la pagina 34.

Agregue y afine archivos
de entrada. Consulte la
pagina 39.

@

|

Vincule paginas afinadas.
Consulte la pagina 50.

B @ o waae

=

Consulte la pagina 42.

Cree el plan de versiones.

Genere paginas con
versiones. Consulte la
pagina 61.

Agregue paginas con
G versiones. Consulte la

pagina 48.

[C ey —

L] [t (S

Asigne paginas con
versiones a un grupo de
paginas o un plan de
imposicion. Consulte la
pagina 74.

Extraiga pruebas y
salidas finales.
Consulte la pagina 77.

Nota: Las miniaturas representan cuadros de didlogo
nuevos o actualizados para operaciones de LPV.

llustracion 9: Resumen ilustrado de las operaciones principales
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Creacion de trabajos de LPV

El primer paso a la hora de crear un trabajo de LPV en Prinergy es crear un
trabajo o un trabajo previo. Puede recurrir a uno de los siguientes
procedimientos:

*  “Creacion de trabajos de LPV” en la pdgina 34
*  “Creacion de trabajos de LPV desde trabajos de plantilla” en la pagina 35

En los trabajos de LPV se pueden combinar paginas con versiones y
paginas sin versiones.

Para obtener informacién sobre cémo alternar entre trabajos con
versiones y normales, consulte la pagina 37.

Creacién de trabajos de LPV

Para crear un trabajo de LPV o un trabajo previo:

1. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Para Haga esto

Crear un trabajo. En el Buscador de archivos, en la
vista Trabajos, seleccione Archivo >
Nuevo trabajo.

Crear un trabajo En el Buscador de archivos, en la
previo. vista Trabajos previos, seleccione
Archivo > Nuevo trabajo previo.

2. En el cuadro de didlogo Crear trabajo, vaya al grupo en el que desee
crear el nuevo trabajo de control de versiones.

3. En el cuadro Crear trabajo como, escriba el nombre del trabajo de
control de versiones.

4. Haga clic en el tridngulo que hay junto al titulo Opciones para ampliar
las opciones.

5. Enla seccién Opciones, seleccione la casilla Atributos del trabajo.

6. En el cuadro de didlogo Definir atributos del trabajo, seleccione la casilla
Trabajo de Layered PDF Versioning y después haga clic en Aceptar.
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llustracion 10: Cuadro de didlogo Definir atributos del trabajo

7. En el cuadro de didlogo Crear trabajo, seleccione las opciones que

necesite y haga clic en Crear.

Aparece el Administrador de trabajos tal y como se muestra en la

figura siguiente.
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llustracion 11: Elementos nuevos en la interfaz de trabajos de LPV

¥ Procesos

[ '@ Activol0) | @ Completado (0) |

Nota: La opcién
Importar
imposicion de
control de
versiones del
menu Archivo
aparece
desactivada
porque solo es

| relevante en

trabajos de
control de
versiones

Creacién de trabajos de LPV desde trabajos de plantilla

Cree un trabajo de LPV desde un trabajo de plantilla cuando haya producido
ya un trabajo muy similar, por ejemplo si estd produciendo un mismo folleto
informativo semanal con diferentes versiones. Esto le permite reutilizar los

planes de versiones.
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Tipos de trabajos de plantilla admitidos
Cuando cree un trabajo de LPV desde un trabajo de plantilla, puede
utilizar un trabajo sin versiones o un trabajo de LPV como plantilla.

Nota: No puede utilizar un trabajo de control de versiones heredado como plantilla.

Atributos de trabajos de LPV en las plantillas

Si el trabajo de plantilla es un trabajo de LPV, puede utilizar los atributos
del trabajo de LPV desde un trabajo de plantilla.

El nuevo trabajo puede adoptar todo el plan de versiones del trabajo de
plantilla. Los atributos del trabajo de LPV son todos los elementos visibles
desde la vista del plan de versiones, entre ellos:

* Versiones y capas

* Los colores para extraer (de las pdginas afinadas)
* Asignacién de planchas

* Patrones de nombre de pagina

Atencion: Los elementos en la vista de paginas con versiones no se adoptaran
en el trabajo de plantilla.

Para crear un trabajo de control de versiones o un trabajo previo
desde un trabajo de plantilla:

1. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Para Haga esto

Crear un trabajo En el Buscador de archivos, en el menu
Archivo de la vista Trabajos, seleccione
Nuevo trabajo.

Crear un trabajo En el Buscador de archivos, en el ment
previo Archivo de la vista Trabajos previos,
seleccione Nuevo trabajo previo.

2. En el cuadro de didlogo Crear trabajo, vaya al grupo en el que desee
crear el nuevo trabajo de control de versiones.

3. En el cuadro Crear trabajo como, escriba el nombre del trabajo de
control de versiones.

4. Haga clic en el tridngulo que hay junto al titulo Opciones para ampliar
las opciones.
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5. Enla seccién Opciones, seleccione la casilla Trabajo de plantilla.

6. En el cuadro de didlogo Seleccionar trabajo de plantilla, asegtrese de
que esté seleccionada la casilla del plan de versiones de Layered PDF
Versioning (LPV).

7. Vaya al trabajo que desee utilizar como plantilla y haga clic en Aceptar.

8. En el cuadro de didlogo Crear trabajo, seleccione las opciones que
necesite y haga clic en Crear.

Creacién de trabajos de LPV con hot folders inteligentes

Puede configurar una hot folder inteligente para crear trabajos de LPV
automdticamente. Esto le permite arrastrar y soltar archivos en una hot
folder inteligente (en su software de administracién de archivos), y si los
nombres de archivo de entrada coinciden con el nombre del patrén de
nombre de archivo de origen, la hot folder inteligente hara lo siguiente
automdticamente:

* Creard un trabajo con el nombre de trabajo de destino desde el trabajo
de plantilla y lo guardard en el mismo grupo que el trabajo de plantilla.

* Agregard archivos de entrada al trabajo.

gﬂ Si desea obtener mas informacién acerca de las hot folders, consulte la ayuda en
linea de Prinergy Workshop.

Cambio entre tipos de trabajo

No es posible convertir trabajos de LPV a trabajos normales ni a trabajos
con versiones heredados. Por ejemplo, debera volver a crear todo el trabajo
si quiere convertirlo de LPV a un trabajo normal.

Trabajo de LPV ~a——{Trabajo normal

Puede realizar las siguientes conversiones:

* Trabajo normal a trabajo LPV o a trabajo con versiones heredado

* Trabajo heredado a trabajo normal o de LPV
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Para convertir un trabajo normal en un trabajo con versiones:

1. En el Buscador de trabajos, seleccione el trabajo normal que quiera
convertir en un trabajo de LPV.

2. En el menu Editar, seleccione Modificar atributos de trabajo.

3. Enel cuadro de didlogo Modificar atributos del trabajo, seleccione la
opci6n Layered PDF Versioning (LPV) o la opcidn Versiones heredadas.

Para convertir un trabajo heredado en un trabajo normal o de LPV:

1. En el Buscador de trabajos, seleccione el trabajo normal que quiera
cambiar desde un trabajo con versiones heredado.

2. En el menu Editar, seleccione Modificar atributos de trabajo.

3. En el cuadro de didlogo Modificar atributos de trabajo, lleve a cabo lo
siguiente como sea oportuno:

Si quiere convertir | Entonces
el trabajo en un

Trabajo de LPV Haga clic en Layered PDF Versioning (LPV).

Trabajo normal a. Haga clic en Editar > Modificar
atributos de trabajo.

b. En el cuadro N° maximo de capas,
escriba 1 en lugar del nimero
existente y haga clic en Aceptar.
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Adicién y afinamiento de archivos de entrada

Agregue los archivos de entrada a Prinergy para que Prinergy pueda acceder al
contenido fuente. Afine los archivos para preparar las paginas para el trabajo
de LPV y para determinar los colores que se utilizan en los archivos de entrada.

Si estd usando archivos de entrada con capas, consulte también “Adicién y
afinamiento de archivos de entrada con capas” en la pagina 40.

Para obtener informacion general sobre como agregar y afinar paginas de
entrada, consulte el capitulo sobre el procesamiento de archivos de entrada en
e la ayuda en linea de Prinergy Workshop.

Requisitos de LPV para paginas afinadas

Las paginas afinadas deben haber resuelto las diferencias en los nombres de
los colores planos.

A Sugerencia: Los Unicos colores que deberian incluir las paginas afinadas son
aquellos que se asignaran a un color de salida en el plan de versiones.

Nota: Las paginas afinadas se deben afinar desde archivos de entrada que
cumplan con los requisitos detallados en “Requisitos de archivos de entrada” en
la pagina 22.

Practicas recomendadas en cuanto a nombres de archivos

Los nombres de archivo de las paginas afinadas deben identificar la
posicion o el nimero de folio de la pagina asociada, asi como la capa
asociada. Esto facilitard después la operacién de vinculacién.

Practicas recomendadas para el cuadro de recorte

Todas las paginas afinadas de una pagina con versiones deben tener la misma
configuracién de geometria, como de cuadro de recorte, por ejemplo.

Si hay diferencias en los tamarios de los cuadros de recorte (de las péginas
afinadas de una pagina con versiones), puede eliminar estas diferencias
modificando la geometria en las paginas y afinando una segunda vez. Si no
elimina las diferencias recibird un mensaje de advertencia en la informacién
del proceso de generacién.

Si desea obtener informacion acerca de cémo modificar la configuracién del
cuadro de recorte, consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.
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Flujo de trabajo alternativo

Sino tiene listos los archivos de entrada pero sabe los colores que habra en
ellos y las tintas a las que se asignardn los colores de capa en la salida, podra
realizar la operacidn siguiente (crear el plan de versiones) antes de agregar
y afinar las paginas de entrada.

Adicién y afinamiento de archivos de entrada con capas

Si estd usando archivos de entrada PDF con capas:

* Asegurese de que el cuadro PDF 1.4-1.6 (Acrobat 5-7) de la seccién
Normalizacién del plan de proceso de afinamiento esté establecido en
Dejar como esta.

Los archivos de entrada con capas deben solaparse en el momento de la
generacion en lugar del afinamiento.

* Las capas de version y los colores se determinan y rellenan
automadticamente en el plan de versiones. Para que se rellenen las capas
y los colores correctos:

0 Los colores de los archivos afinados deben ser las separaciones de
color correctas que se vayan a usar en el archivo de salida final.

O Asigne las capas de entrada a otras capas usando el bot6n Seleccion
de capa de PDF del cuadro de didlogo Iniciar proceso.

O Las péaginas con versiones no se deben usar como archivos de entrada.
Las paginas que se hayan afinado previamente como péginas con
versiones tampoco se admiten como archivos de entrada.

Nota: Las ventajas de los archivos de entrada PDF con capas se describen en la
pagina 22.

Sugerencia: Puede determinar las capas de un PDF afinado seleccionando el
PDF afinado en la vista Paginas y haciendo clic en Archivo > Obtener
informacion. También puede acceder al menu Ver y seleccionar Columnas
visibles para obtener la misma informacion.

Asignacion de capas del archivo de entrada

Puede asignar capas de una capa a otra. No obstante, es posible que desee
asignar todas las capas de entrada a una capa del plan de versiones.

Por ejemplo, si una capa se ha escrito correctamente en el primer archivo
de entrada con capas y en el segundo archivo estd mal escrita, es posible
asignar la capa incorrecta a la correcta. Consulte la [lustracién 12.
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llustracion 12: Cuadro de didlogo Selecciéon de capa de PDF: asignacion de capas de entrada

Otro motivo para asignar capas de archivo de entrada es si el archivo de
entrada contiene varias capas con contenido base. Durante el afinamiento
es posible asignar todas las capas de contenido base a la capa de la version
base con objeto de simplificar los archivos de entrada.

Para asignar capas de archivo de entrada
1. Comience un proceso de afinamiento en un archivo de entrada con capas.

2. En el cuadro de didlogo Iniciar proceso, haga clic en Seleccion de capa
de PDF.

3. En el cuadro de didlogo Seleccion de capa de PDF, haga clic en la capa
que desee asignar y en el cuadro Asignar capa seleccionada a
seleccione la capa de destino.

Cémo volver a afinar archivos de entrada con capas

Al volver a afinar archivos de entrada o archivos ya afinados, si se vuelven
a asignar capas de entrada, no se eliminara ninguna capa no deseada del
plan de versiones. Es necesario eliminar manualmente todas las capas del
plan de versiones.

Ademds, cualquier color que se haya asignado o convertido a color de
proceso al repetir el proceso de afinamiento seguird apareciendo en la
columna Colorantes que extraer del plan de versiones. Si necesita hacer
algin cambio, deberd realizarlo manualmente.
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Creacién de nuevos planes de versiones

Debe crear el plan de versiones para configurar versiones, capas y asignaciones
de color. Esta operacién es fundamental a la hora de publicar el contenido
correcto en cada version. Para obtener mds informacién acerca de los planes de
versiones, consulte “Creacién de planes de versiones” en la pégina 12.

Requisitos para planes de versiones

* S6lo puede haber un plan de versiones por trabajo de LPV, y s6lo se
puede asociar un trabajo a cada plan de versiones. (Al utilizar trabajos
de plantilla se crea una copia del plan de versiones.)

* Cada plan de versiones debe tener al menos una capa base; no obstante, la
capa base de una pégina con versiones puede estar vacia, lo que significa
que cada version de esa pagina es tnica.

* Siestd usando archivos de entrada sin capas, debe conocer los colores
que hay en cada pégina afinada, el contenido que representa cada color
y el color final (plancha) al que se debe asignar el contenido.

versiones, estos colores sin asignar se colocaran en una capa de error en
Adobe Acrobat correspondiente a la pagina con versiones después de que se
haya generado.

ﬁ Nota: Sila pagina afinada tiene colores que no estan asignados a un plan de

Si estd usando archivos de entrada con capas, los colores se determinan
y rellenan automdticamente en el plan de versiones. Los colores de los
archivos afinados deben ser las separaciones de color correctas que se
vayan a usar.

Practicas recomendadas para nombres de versiones

El nombre de cada versién no puede superar los 64 caracteres. No obstante,
se recomienda reducir al maximo la longitud de los nombres de las versiones,
especialmente si utiliza el protocolo APF (Apple Filing Protocol, protocolo
de administracién de archivos de Apple).

Practicas recomendadas para nombres de versiones para AFP

Si utiliza AFP y piensa enviar la salida de pruebas a archivos, el nombre de
version es s6lo uno de los diversos componentes que conforman el nombre
del archivo de salida. Esto significa que el nombre del archivo de salida
puede sobrepasar facilmente los 31 caracteres. Recomendamos que los
nombres de las versiones sean lo mas cortos posible, especialmente si hay
muchas versiones en el trabajo. Consulte “Practicas recomendadas para
nombres de archivos de salida con AFP” en la pagina 91.
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Dos métodos de creacién de planes de versiones

Hay dos maneras de crear un plan de versiones:

* El Generador rapido de planes de versiones es rapido y facil de utilizar,
pero en su empleo se presupone lo siguiente:

O Se van a asignar a las capas el mismo nombre que a las versiones.
0 Solo quiere contar con una capa variante en cada versién.

0 Quiere que en todas las bases se extraigan los colores CMYK y que
se genere la salida de forma independiente.

0 Quiere que en todas las capas se extraiga el negro, y que se genere la
salida como negro.

Si alguna de las suposiciones anteriores no se aplica a su trabajo, podra
modificar el plan de versiones en consecuencia mediante
procedimientos manuales.

* Los procedimientos manuales permiten controlar todos los aspectos
del plan de versiones, como la eliminacién de capas, la adicién de capas
variantes o la ediciéon de nombres de capas y versiones.

Si estd usando archivos de entrada que no contienen capas, recomendamos
que cree los planes de versiones utilizando el Generador rapido de planes
de versiones y que después los modifique como sea preciso mediante los
procedimientos manuales.

Si estd usando archivos de entrada con capas y cada version se corresponde
directamente con una capa, recomendamos que use el Generador rdpido
de planes de versiones para completar el plan de versiones. De lo contrario,
complete manualmente el plan de versiones.
VA= Sugerencia: Los procedimientos detallados de esta guia describen cémo llevar
a cabo operaciones a través de la barra de menus. No obstante, también puede
realizar numerosas operaciones de forma rapida mediante el menu contextual,
al que se accede haciendo clic con el botéon derecho del ratén dentro de la
ventana Workshop.

Creacién de planes de versiones con el generador rapido

Utilice el Generador rapido de planes de versiones para configurar
rapidamente versiones y capas. Utilice la tecla Tab para acceder a los
cuadros sucesivos del Generador rapido de planes de versiones.

Para conocer lo que se asume al utilizar el Generador rdpido de planes de
versiones, consulte “Dos métodos de creacion de planes de versiones” en la
pagina 43.
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Para crear un plan de versiones con el Generador rapido de planes de
versiones:

1.
2.

Si tiene varias bases 7.

En el Administrador de trabajos, haga clic en la vista Plan de versiones.

En la vista Plan de versiones, en el ment Control de versiones,
seleccione Generador rapido de planes de versiones.

En el cuadro de didlogo Generador rdpido de planes de versiones,
haga clic en Reemplazar plan de versiones existente.

En el cuadro Capa base, escriba el nombre de la capa base.

En el cuadro Numero de versiones, escriba el nimero de versiones que
necesita la capa base a la que haya asignado un nombre en el paso anterior.

En el cuadro Nombres de versiones, escriba un nombre de version.
Repita este paso para asignar nombre a las demads versiones y haga clic
en Crear versiones.

Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Si el trabajo requiere Entonces

Sélo una base Haga clic en Cerrar. Vaya al paso 8.

Varias bases Haga clic en Agregar a plan de
versiones, repita los pasos del 4 al 6 con
cada base adicional y haga clic en
Cerrar. A continuacion, vaya al paso 8.

Si alguna de las suposiciones del Generador rapido de planes de versiones
no se aplica, en particular la que se refiere a la existencia de una sola capa
variante, deberd modificar el plan de versiones mediante procedimientos
manuales. Consulte la informacion siguiente.

Modificacion del plan de versiones

Puede emplear los siguientes procedimientos manuales para crear o
modificar los planes de versiones:

Agregar las versiones. Consulte la pdgina 45.

Agregar y definir capas. Consulte la pagina 45.

Copiar una capa. Consulte la pdgina 46.

Agregar columnas de capas variantes. Consulte la pdgina 46.
Aplicar capas a las versiones. Consulte la pagina 46.
Eliminar versiones y capas. Consulte la pagina 47.
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Para agregar versiones:

1.
2.

4.

En el Administrador de trabajos, haga clic en la vista Plan de versiones.

En la vista Plan de versiones, haga clic en la seccion superior Versiones
para activarla y, después, en el menti Control de versiones seleccione
Agregar version.

Sugerencia: También puede hacer clic con el botén derecho del ratéon en el
panel de versiones para abrir un ment contextual que permite agregar versiones.

Haga doble clic en la fila de la nueva versién en la columna Version para
escribir el nombre de la version.

Repita este procedimiento para cada version adicional que desee agregar.

Para agregar y definir capas:

1.

En la vista Plan de versiones, haga clic en la seccién inferior Capa y
después, en el menti Control de versiones, seleccione Agregar capa.

Sugerencia: También puede hacer clic con el botén derecho del ratén en la
seccion de versiones para abrir el menu contextual que permite agregar capas.

Haga doble clic en la nueva capa en la columna Capa para escribir el
nombre de la capa. El nombre de capa no puede superar los 64 caracteres.

En la columna Tipo de capa, seleccione Base o Cambiar para definir el
tipo de capa.

En la columna Colorantes que extraer, seleccione la celda para abrir el
cuadro de didlogo Seleccionar colorantes para extraerlos.

En el cuadro de didlogo Seleccionar colorantes para extraerlos, seleccione
los colores que representen el contenido de la capa.

Flujo de trabajo alternativo: si crea el plan de versiones antes de afinar
los archivos de entrada, puede agregar nombres de colores a la lista
haciendo clic en el botén Agregar, asi como rellenar el cuadro de
didlogo Agregar colorante nuevo.

Importante: El nombre del color en las paginas afinadas debe coincidir con
el nombre de color especificado en la columna Colorantes que extraer. En
los nombres de los colores se distingue entre mayusculas y minusculas.
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6. En la columna Plancha de salida, seleccione la tinta en la que se debe
imprimir el contenido de la capa.

Seleccione Generar salida por separado si prefiere no asignar los colores,
por ejemplo, cuando una capa base necesite que se extraigan los colores
CMYK o si desea generar la salida del contenido en una separacién tnica.

Nota: No se puede extraer mas de un color a la misma separacién de
una capa del plan de versiones. Consulte “Extraccién de dos colores a
una separacion de una capa del plan de versiones” en la pagina 47.

7. Sidesea utilizar la vinculacién automética, consulte el capitulo siguiente
para obtener informacién sobre los cuadros Patrén de nombre de
pagina, Retrorreferencia de nombre de pagina y Retrorreferencia de
numero de pagina. Consulte “Vinculacién automdtica de paginas
afinadas” en la pagina 97.

8. Repita este procedimiento con el resto de capas.

Para copiar una capa:
> Enla vista Plan de versiones, haga clic en la capa que quiera copiar y, a
continuacién, en el menu Control de versiones, seleccione Copiar capa.
Sugerencia: También puede hacer clic con el botén derecho del raton en la
capa para abrir el mend contextual que permite copiar capas.
Para agregar columnas de capas variantes:
> En el mend Control de versiones, seleccione Agregar capa de cambio.

Si necesita mas de una columna de capa variante, repita el procedimiento
para cada una de ellas. Por ejemplo, si cada version estd compuesta de dos
capas variantes y una capa base, deberd agregar dos columnas de capa
variante al plan de versiones.

Para aplicar capas a versiones:

1. En la vista Plan de versiones, en la secciéon Versiones, en una fila de
versién dentro de la columna Capa base, seleccione la capa base para
la version en la lista.

Nota: En la lista s6lo aparecerdn las capas que se hayan definido como
capa base.

2. Enla columna Capa variante 1, seleccione la capa variante
correspondiente a cada version.

3. Sies preciso, seleccione capas variantes adicionales para cada versién
en las columnas Capa variante 2, Capa variante 3, etc.

Para obtener mds informacién acerca de los planes de versiones, consulte

“Creacion de planes de versiones” en la pdgina 12.
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Eliminacion de versiones y capas

Puede eliminar versiones en cualquier momento. No obstante, antes de
eliminar una capa, es necesario que anule su asociaciéon de todas las
versiones y desvincule todas las paginas afinadas de la capa. Consulte
wyre s 2 7 s » , .

Vinculacién de péginas afinadas” en la pagina 50.

Para eliminar versiones:

1. Enlavista Plan de versiones, seleccione la versién que quiera eliminar.

2. En el ment Control de versiones, seleccione Eliminar version.

Para eliminar capas:
1. Enla vista Plan de versiones, seleccione la capa que quiera eliminar.

2. En el mentu Control de versiones, seleccione Eliminar capa.

Extraccidon de dos colores a una separacion de una capa
del plan de versiones

Cuando se extrae mds de un color, el sistema no permite generar la salida
de dos colores en la misma separacién mediante una capa variante. Se debe
generar la salida de los colores de forma independiente cuando se emplea
una capa variante.

Por ejemplo, no se puede extraer el negro y el rojo plano a la separacion de
negro utilizando la misma capa del plan de versiones. Si extrae dos colores
en una capa del plan de versiones, Prinergy define automaticamente la
salida como Generar salida por separado. Por ejemplo:

Capa Colorantes que extraer | Plancha de salida
Inglés Negro, Rojo plano Generar salida por separado
Espanol Negro Negro

Para evitar esta restriccion, cree otra capa para el segundo color en la capa
Inglés. Por ejemplo:

Capa Colorantes que extraer | Plancha de salida
Inglés Negro Negro Negro
Inglés Rojo plano Rojo plano Negro
Espanol Negro Negro




48

Capitulo 3—Configuracion de trabajos de LPV

Adicion de paginas con versiones

2

En la vista Pdginas con versiones, agregue las paginas con versiones necesarias al
trabajo. Las paginas con versiones le permiten conectar varias paginas afinadas
a una posicién de un juego de paginas.

Nombres de pagina con versiones

Todos los nombres de pagina con versiones se componen de un prefijo y
un ndmero, separados con un guién bajo (_):

VP_1.pdf
|

Prefijo: el prefijo puede Numero: esta porcién
incluir nimeros, letras, o del nombre de pagina
ambas cosas. El prefijo con versiones debe ser
predeterminado es VP. un ndmero.

Con el cuadro de didlogo Agregar pdginas con versiones, podra especificar
el prefijo para las paginas con versiones.

Importante: En el siguiente procedimiento, vincular las paginas afinadas, también
podra crear paginas con versiones a través del cuadro de didlogo Vincular a capa.
Para obtener mas informacién, consulte “Vincular a una columna” en la pagina 58.

Nota: Si utiliza el sistema de vinculacién automatica, podra definir el prefijo de
nombre de pagina con versiones con una retrorreferencia. Consulte “Uso de
retrorreferencias” en la pagina 103.



Adicion de paginas con versiones 49

Para agregar paginas con versiones:

1. Enla vista Pdginas con versiones, en el ment Control de versiones,
seleccione Agregar paginas con versiones.

2. Dentro del cuadro de didlogo Agregar pdginas con versiones, en el cuadro
Prefijo, escriba el prefijo para las paginas con versiones si desea definir
uno. No escriba el guién bajo. Prinergy lo agrega automaticamente entre
el prefijo y el cuerpo del nombre de archivo.

Sugerencia: Utilice un prefijo que ordene las paginas con versiones en
la parte superior del panel de paginas de la vista Paginas, por ejemplo
1VP, con el fin de facilitar el acceso a las paginas con versiones cuando
vaya a realizar otras operaciones.

ADVERTENCIA: Si utiliza mas de un prefijo en las paginas con
versiones, vincule s6lo una pégina con versiones de un prefijo cada vez.

3. Dentro del cuadro de didlogo Agregar paginas con versiones, en el
cuadro Rango, escriba el rango de paginas con versiones que desee
agregar. Por ejemplo, 1-5, 9, 15-20.
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Vinculacién de paginas afinadas

Vincule las paginas afinadas a las pdginas con versiones para especificar el
archivo de contenido correspondiente a cada capa de cada pégina con
versiones. El proceso de vinculacién se realiza en la vista Paginas con
versiones.

Nota: Debe agregar primero paginas con versiones para poder vincular paginas
afinadas manualmente.

La operacién de vinculacién se puede realizar de diversas formas. Esta
seleccion describe las distintas formas en que puede realizar las
operaciones secundarias:

* Seleccion de paginas afinadas. Consulte el apartado a continuacion.
* Métodos de vinculacion. Consulte la pagina 53.

Para ver casos de ejemplo que muestran el modo de vincular paginas afinadas
para distintos modelos de archivos de entrada, consulte el “Apéndice A, Trabajo
con modelos de archivo de entrada”.

Seleccidon de paginas afinadas

Seleccione péginas afinadas en la lista correspondiente (panel de la
izquierda) de la vista Paginas con versiones. Consulte la Tlustracién 13.

Para seleccionar | Entonces

Un rango Haga clic en la primera pdgina que quiera vincular,

continuo pulse Mayus y haga clic en la dltima pagina que
quiera vincular.

Un rango no Pulse Ctrl si cuenta con un equipo Windows

continuo (o €md en un equipo Macintosh) y haga clic en las
paginas que quiera vincular.
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Herramientas

de filtrado
Paginas Plan de versio... Piginas con v... Fliegos Separaciones Almacenar Historial
| sin vinculo séle 'Agina con VErsiones Commaon 1 Eng | Esp
Barra de estado (o selected |16 marched]16 tomal %’VF_I.DdF RC_Eastpl.pdf RC_Eng.pl.pdf RC_Esp.pl.pdf
de seleccion Pagine [Color 3~y | H YP-2.pdf RC_East.p2.pdf RC_Eng.p2.pdf RC.Esp.p2.pdf
RC_East.pl.pdf CMYK.Sp... 5 vP_3.pdf RC_East.p3.pdf RC_Eng.p3.pdf RC_Esp.p3.pdf
RC_East.p2.pdf CHiYK Sp... 5 ve_s.pdf RC_East.p4.pdf RC_Eng.p4.pdf RC_Esp.pd.pdf
RC_East.p3.pdf CMYK,5p...
LiSta de péginas RC_East.p4.pdf CMYK,5p...
. RC_Eng.p1.pdf CMYK,Sp...
afinadas RC_Eng.p2.pdf CMYK,Sp...
RC_Eng.p3.pdf CMYK.Sp...
RC_Eng.p4.pdf CMYE.Sp... |-
RC_Esp.pl.pdf CMYK,5p...
RC_Esp.p2.pdf CMYE.5p...
RC_Esp.p3.pdf CMYK.5p...
Tabla de RC Esp.p4.pdf CMYK.SP...
K ., RC_West.pl.pdf CMYR,5p...
VInCu|aCIOn RC_West.p2.pdf \ j
B e Ak i

llustracion 13: Vista Paginas con versiones

Barra de estado de seleccion

Utilice la barra de estado de seleccién para ver rapidamente el nimero
total de pdginas afinadas del trabajo, el niumero de pdginas que cumplen
los criterios de las herramientas de filtro (consulte la informacién debajo)
y el nimero de paginas seleccionadas en cada momento.

Filtro de paginas afinadas

Dado que puede vincular varias paginas (de una fila o columna) al mismo
tiempo, puede utilizar las herramientas de filtro para reducir el nimero de
péginas de la lista con el fin de facilitar la seleccion de las paginas adecuadas.

La Ilustracion 13 identifica las herramientas de filtro:
* Cuadro Buscar

¢ Casilla de verificacién Sin vinculo sélo

Cuadro Buscar

Emplee el cuadro Buscar para que se muestren sélo las paginas que incluyan
caracteres coincidentes en el nombre. Dado que el filtro se basa en los nombres
de archivo de las paginas afinadas, debera haber especificado nombres de
archivos afinados que identifiquen al niimero de pagina y capa asociados.
Consulte “Précticas recomendadas en cuanto a nombres de archivos” en la
pagina 39.
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Escriba la porcién comun del nombre de archivo en el cuadro Buscar, por
ejemplo p1 o comun. Una vez que haya filtrado por una capa o una pégina
con versiones, haga clic en Editar > Seleccionar todo para seleccionar los
elementos para su vinculacién.

Por ejemplo, si todas las paginas afinadas de la capa Inglés incluyen las
letras “Esp” en el nombre, podra escribir Esp en el cuadro Buscar para ver
solo esas paginas afinadas en la lista.

Casilla Sin vinculo sélo

Utilice la casilla Sin vinculo sélo para ver las paginas afinadas que atin no
estén vinculadas a una pdgina con versiones.
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Métodos de vinculacién

Esta seccién describe el nombre de las distintas partes de la tabla de vinculacién,
asi como las distintas formas de realizar la vinculacion:

* Arrastrar y soltar. Consulte la pagina 54.
* Menus contextuales. Consulte la pagina 55.

* Menu Control de versiones. Consulte la pagina 55.

Tabla de vinculacién

En la vista Pdginas con versiones, la vinculacién de las paginas afinadas a
capas y paginas con versiones se representa en una tabla. Cada capa
constituye una columna en la tabla de vinculacién, y cada pagina con
versiones estd representada por una fila.

La siguiente figura muestra las partes de la tabla:

Etigueta de fila  Fila Etiqueta de Columna Celda
columna
|
Pagina con versione{ Eng Esp East West
( )

VP_1.pdf €
VP_2.pdf
[~
VP_3 pdf )
VP_4.pdf \ j

llustracion 14: Partes de la tabla de vinculaciéon

Cuando en esta gufa se hace referencia a partes de la tabla, es importante
recordar lo siguiente:

* Fila = pagina con versiones
* Columna = capa

* Celda = una capa de una pégina con versiones
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Arrastrar y soltar

Puede arrastrar las paginas afinadas seleccionadas y soltarlas en las celdas
adecuadas de la ficha Paginas con versiones. Puede soltar las paginas en:

* Una celda: arrastre una pdgina afinada a una celda.

* Una columna o una fila: un rango continuo de celdas. Para soltar en
una fila, pulse la tecla Ctrl en un equipo Windows (o Cmd en un equipo
Macintosh) mientras suelta.

Nota: Siarrastra un conjunto de paginas a un drea que sea demasiado
pequefa para albergar todas las paginas seleccionadas, las paginas extra no
se vincularan.

* Una etiqueta de columna: se abre el cuadro de didlogo Vincular a capa,
que permite seleccionar un rango de celdas no continuo en una columna.

* Una etiqueta de fila: se abre el cuadro de didlogo Vincular a paginas
con versiones, que permite seleccionar un rango de celdas no continuo
en una fila.

Soltar en etiquetas de fila o de columna

Si se arrastra y suelta en una etiqueta de fila o de columna, se abre un
cuadro de didlogo que permite vincular paginas a un rango no continuo y
soltar correctamente las paginas en columnas que no se hayan ordenado
alfabéticamente.

Por ejemplo, si las columnas de las capas no se encuentran en orden alfabético,
las paginas afinadas que se deban vincular a distintas capas de una pdgina con
versiones no se pueden vincular correctamente mediante arrastrar y soltar, ya
que las péginas se colocan en orden alfabético. Consulte la tabla siguiente para
ver un ejemplo de resultados incorrectos al soltar paginas en una fila.

Tabla 2: Ejemplo de resultados incorrectos de arrastrar y soltar

Pagina con | EspWest EngEast EspEast
versiones

gEast.pl.pd VP_1.pdf EngEast.pl.pdf | EspEast.pl.pdf | EspWest.pl.pdf

EngEast.p2.pdf VP_2.pdf

EngEast.p3.pdf VP_3.pdf

EspEast.p2.pdf

EspEast.p3.pdf

EspWest.p2.pdf

EspWest.p3.pdf




Vinculacion de paginas afinadas

55

Menus contextuales

En lugar de emplear la técnica de arrastrar y soltar, puede utilizar mendus
contextuales, a los que se accede haciendo clic con el botdn derecho en
areas especificas de la ventana. Tras seleccionar una o varias paginas
afinadas, abra un menu contextual haciendo clic con el botdn derecho en:

* Una celda: con una péagina seleccionada, permite Vincular a una celda.
Con varias paginas seleccionadas, permite Vincular a la derecha en una
fila, o Vincular abajo en una columna.

* Una etiqueta de columna: permite Vincular a <columna> y abre el
cuadro de didlogo Vincular a capa. Consulte “Vincular a una columna”
en la pagina 58.

* Una etiqueta de fila: permite Vincular a <pagina con versiones> y abre

el cuadro de didlogo Vincular a pagina con versiones. Consulte
<« . 2z z . » z .
Desvinculacién de péginas afinadas” en la pagina 60.

* Una pagina afinada: permite Vincular a una columna o fila y abre el

cuadro de didlogo Vincular péginas. Consulte “Cuadro de didlogo
Vincular paginas” a continuacion.

Menu Control de versiones

Tras seleccionar una o varias paginas afinadas, en lugar de arrastrar y soltar
o de usar ments contextuales, puede emplear el mend Control de
versiones, ubicado en la barra de mendus.

Cuadro de dialogo Vincular paginas

Cuando se emplea el menu Control de versiones para vincular, se accede al
cuadro de didlogo Vincular paginas. En el cuadro de didlogo Vincular
paginas, debe elegir una de las siguientes posibilidades para vincular las
péginas seleccionadas:

* Una o varias capas de una pagina con versiones: vinculacién a una fila.

Pagina con Capa Capa Capa
versiones

VP_2
VP_3
VP_4
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La misma capa de una o varias paginas con versiones: vinculacién a

una columna.

Pagina con Capa
versiones

Capa Capa

VP_1

VP_2

VP_3

VP_4

Para vincular paginas afinadas utilizando menus

1.

En la vista Paginas con versiones, seleccione las paginas afinadas en el

panel de la izquierda. Consulte “Seleccién de paginas afinadas” en la

pagina 50.
2. Seleccione Vincular en el ment Control de versiones o en el ment
contextual.
3. En el cuadro de didlogo Vincular paginas, lleve a cabo lo siguiente
como sea oportuno:
Si desea Haga clic en el

Vincular a una fila

Bot6n Una pagina con versiones, haga
clic en la pagina con versiones a la que
quiera vincular las pdginas y después haga
clic en Vincular.

Se mostrara el cuadro de didlogo Vincular
a pagina con versiones. Consulte
“Vincular a una fila” en la pagina 57.

Vincular a una columna

Botén Una o varias capas, haga clicen la
capa a la que quiera vincular las paginas y
después haga clic en Vincular.

Se mostrara el cuadro de didlogo Vincular a
capa. Consulte “Vincular a una columna”
en la pagina 58.

Vincular a todas las columnas
(aplicable al modelo 3; se
vincula a todas las capas de
varias paginas con versiones)

Bot6n Una pagina con versiones y después
en Seleccionar todo. Haga clic en Aceptar.
Se mostrara el cuadro de didlogo Vincular a
capa. Consulte “Vincular a una columna”
en la pagina 58.
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8ne Link Pages

Link selected pages to...

_! One ar mare Layers.

% One versicned page.

Select gne versioned page 1o link the selected pages to: |
VP_1.pdf
vP_z.pdf
VP_4.pdf
VP_4, pdf

ﬂ { Cancelar ) Link

i

llustracion 15: Cuadro de didlogo Vincular paginas

Vincular a una fila

Cuando se vincula a una fila, se vincula en realidad a una pagina con
versiones (y varias capas). Utilice el cuadro de didlogo Vincular a pagina
con versiones cuando vincule a una fila. Consulte la figura siguiente.

'@ Vincular a piginas con versiones

Pigina con versiones:

________Phgina - Colet de pigina Caga vineula
IRC_East.pl.pdl | CMYK, SpotEast [= |Common
RC_Eng.pl.pdf CMYK, SpotEng [ = |Eng
|RC_Esp.pl.pdf CMYK, SpotEsp [ = |Esp
|RC_Westpl.pdf CMYK, Sporiest [ = |East
[ [west

llustracion 16: Cuadro de didlogo Vincular a pagina con versiones

Para vincular paginas afinadas a una fila:

1. Dentro del cuadro de didlogo Vincular a pagina con versiones, en la
tabla de la izquierda, seleccione una pagina afinada y haga clic en el botén
de flecha [ =] que aparece junto a las capas a las que se deba asociar.

Sugerencia: Si selecciona el botdn de flecha equivocado, haga clic en el
boton atras 2] para desvincular la pagina afinada.

2. Repita el procedimiento con el resto de pdginas afinadas necesarias
para la pdgina con versiones seleccionada.
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Cuando termine de vincular todas las paginas afinadas, el paso siguiente se
describe en “Generacion de péginas con versiones” en la pagina 61.

Para conocer casos de ejemplo de vinculacién de distintos modelos de
archivos de entrada, consulte el “Apéndice A, Trabajo con modelos de
archivo de entrada”.

Vincular a una columna

Cuando se vincula a una columna, se vincula en realidad a una capa (y varias
péginas con versiones). Utilice el cuadro de didlogo Vincular a capa cuando
vincule a una columna. Consulte la figura siguiente.

8ne Vincular a capa
\

Link ta layer: East

Versioned page prefix: _\l'F‘ .+

Versioned page range: | 1-4
For example, 1-3 or 1, 3, 5-7

Pagina com versiones Pagina
VP_1 RC_East.pl.pdf
VP2 RC_East.p2.pdf
VP_3 RC_East.p3.pdf
VP_4 RC_East.p4.pdf
1 Also link to: All other layer
0 {_Cancelar ;I Link

llustracion 17: Cuadro de didlogo Vincular a capa

Para vincular paginas afinadas a una columna:

1. Dentro del cuadro de didlogo Vincular a capa, en el cuadro Rango,
escriba el rango de paginas con versiones a las que quiera vincular las
pdaginas afinadas.

2. Si quiere vincular también a otras capas, haga clic en la casilla de
verificaciéon Vincular también a y seleccione las capas de la lista.

3. Haga clic en Vincular.

Sugerencia: para obtener mas informacién acerca del cuadro Rango, consulte
“Cuadro Rango del cuadro de didlogo Vincular a capa” en la pagina 59.

Las paginas afinadas aparecerdn en la tabla de pdginas vinculadas.
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Cuando termine de vincular todas las paginas afinadas, el paso siguiente se
describe en “Generacion de pédginas con versiones” en la pagina 61.

Para conocer casos de ejemplo de vinculacién de distintos modelos de
archivos de entrada, consulte el “Apéndice A, Trabajo con modelos de
archivo de entrada”.

Cuadro Rango del cuadro de dialogo Vincular a capa

Cuando utilice el cuadro de didlogo Vincular a capa, tenga en cuenta que
puede emplear el cuadro Rango para vincular:

Cada pagina contribuyente a una sola pagina con versiones, especificando
cada pagina con versiones.

Por ejemplo: 1, 3, 6

De esta forma se vincula la primera pédgina contribuyente seleccionada
a la pagina con versiones 1, la segunda a la pagina con versiones 3 y la
tercera a la pdgina con versiones 6.

Cada pagina contribuyente a una sola pagina con versiones,
identificando las paginas con versiones como un rango.

Por ejemplo: 1-3, 6

De esta forma se vincula la primera pédgina contribuyente seleccionada a
la pagina con versiones 1, la segunda a la pagina con versiones 2, la tercera
a la pagina con versiones 3 y la cuarta a la pagina con versiones 6.

Nota: Con esta sintaxis no se crean paginas con versiones. Por ejemplo, si la
pagina con versiones 2 no existe, no se crea. Si la pagina con versiones 2 no
existe, en el ejemplo se vincularia la primera pagina contribuyente a la pagina
con versiones 1, la segunda a la pagina con versiones 3y la tercera a la pagina
con versiones 6.

Cada pagina contribuyente a varias paginas con versiones, utilizando
paréntesis.

Por ejemplo: (1,3), 6

De esta forma se vincula la primera pédgina contribuyente a las pdginas
con versiones 1y 3, y la segunda pégina contribuyente a la pagina con
versiones 6.

Por ejemplo: (1-3), 6

De esta forma se vincula la primera pégina contribuyente a las paginas
con versiones 1, 2y 3, y la segunda pdgina contribuyente a la pdgina con
versiones 6.
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Desvinculacién de paginas afinadas

1. Enla tabla de la derecha de la vista Paginas con versiones, seleccione
las paginas afinadas que desee desvincular.

Nota: Para seleccionar un rango no continuo, mantenga pulsada la tecla
CTRL mientras selecciona las paginas afinadas.

2. En el ment Control de versiones, seleccione Desvincular.

Sugerencia: También puede hacer clic con el botén derecho para abrir el
menu contextual, desde donde podra desvincular paginas afinadas.

Visualizacién de una lista de paginas contribuyentes
Para ver una lista de las paginas contribuyentes de una pagina con
versiones

1. Seleccione la pagina con versiones que desee en el panel Paginas de la
vista Paginas.

2. Haga clic en Archivo > Obtener informacion.
En el cuadro de didlogo Obtener informacion, bajo el encabezado
Paginas vinculadas, se muestra una lista de paginas contribuyentes.
Para ver una lista de las paginas con versiones que utilizan una
pagina contribuyente

1. Seleccione la pagina contribuyente que desee en el panel Paginas de la
vista Paginas.

2. Haga clic en Archivo > Obtener informacion.

En el cuadro de didlogo Obtener informacion, bajo el encabezado
Vinculada a paginas con versiones, se muestra una lista de paginas con
versiones.
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Generaciéon de paginas con versiones

Para poder convertir los metadatos de la pagina con versiones en pdginas
PDF con capas es necesario que primero lleve a cabo el proceso de
generacion. Tras llevar a cabo el proceso de generacién, podra dar salida al
contenido y ver las paginas con versiones en Acrobat.

El proceso de generacién

El proceso de generacidn realiza lo siguiente con cada pagina con versiones:
* Segun los colores asignados en el plan de versiones:

0 Compara cada pdgina contribuyente para identificar el contenido
base (s6lo para los modelos de archivo de entrada 1y 2).

O Extrae objetos base en una capa PDF cuyo nombre varia segtin las
capas base del plan de versiones.

O Extrae objetos inicos en una capa de PDF cuyo nombre varia segiin
las versiones especificadas en el plan de versiones.

* Enel caso de los modelos de archivos de entrada 1y 2, intenta unir los
objetos en paginas contribuyentes de capas variantes que han de ser
idénticas al contenido base. Si los objetos no coinciden dentro de las
tolerancias definidas, tanto el objeto de capa base como el objeto de
capa variante correspondiente no coincidentes se extraen en una capa
PDF que, de forma predeterminada, recibe el nombre de Error.

Para obtener mds informacion, consulte “Objetos de la capa de error”
en la pagina 69.

Nota: El propio usuario puede definir el nombre de la capa de error.
Consulte “Opciones de la plantilla de proceso Generar” en la pagina 63.

* Busca objetos con colores que no estan especificados en ninguna capa
del plan de versiones y los extrae a la capa de error.

* Guarda la pagina con versiones PDF con capas en el directorio de
subpdginas dentro del directorio del trabajo.
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Plantilla de proceso Generar

La operacién de generacion exige que utilice una plantilla de proceso
Generar como la que aparece en la figura siguiente.

. 866 Generar:

v &] ¥ Generar 9

JTP Generate )
Opciones de capa de version

E Forzar sobreimpresiones |

) Mezclar capas
-Tolerancias en comparacion de objetos
Resolucion de la posicion 0.06  pts

Resolucion del tinte 2.0 %

NMombre de capa de error Error

e
Verificar que todas las capas estén vinculadas _Ignorar |5
[ Ignorar diferencias entre objetos comunes

b @ ¥ Gestion de colores planos

b @ # ColorConvert

P g Solapar

e

[
pasy

llustracién 18: Plantilla de proceso Generar

Consulte la tabla que sigue para ver la descripcion de la seccién Generar de

las opciones de la plantilla de proceso.

Para ver descripciones del resto de las secciones, consulte en la ayuda en
linea de Prinergy Workshop las descripciones de la plantilla de proceso de

afinado, que tiene las mismas secciones.
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Tabla 3: Opciones de la plantilla de proceso Generar

Opcidén

Descripcién

Lista JTP

Seleccione el procesador de notas de trabajo (JTP) que quiera utilizar
para generar las paginas con versiones.

Opciones de capa de
version

* Forzar
sobreimpresiones
(casilla)

* Mezclar capas (casilla)

Utilice estas opciones para corregir de forma rapida problemas de
reservas de color o sobreimpresion.

Casilla Forzar sobreimpresiones: seleccione esta casilla de verificacion
cuando un objeto de una capa variante cree una reserva de color en la
capa base y la reserva de color no sea la misma en cada versién. Esta
casilla define todos los objetos variantes para la sobreimpresion,
donde los objetos variantes son objetos de paginas vinculadas a capas
distintas de la capa base.

Por ejemplo, si un texto en inglés y en francés se va a imprimir en negro
sobre una imagen en CMYK de la capa base, el texto de cada idioma
debe sobreimprimirse; si no, las planchas CMY base tendrédn reservas
de color en ambos idiomas, lo que hara que el texto no quepa.

Nota: Los objetos cien por cien (100%) blancos reciben un trato diferente y
pueden seguir creando reservas de color en algunas separaciones. Consulte
"Objetos blancos con versiones” en la pagina 75.

Casilla Mezclar capas: seleccione esta casilla en caso de que un objeto
“invisible” (un objeto de color con 0% de tinta sobre un drea vacia de la
pagina) en una capa variante oscurezca o cree una reserva de color en
una o varias de las separaciones de la capa base. Esta casilla utiliza la
funcién de transparencia de PDF para mezclar capas y simular la técnica
de doble grabado de datos de imagen en una plancha exponiéndola
varias veces. La casilla hace que las dreas blancas o claras de los objetos de
las versiones sean transparentes, y garantiza que s6lo los objetos de las
versiones con color o tinte puedan oscurecer el drea.

Nota: Si una pdagina tiene texto que sélo aparece parcialmente sobre una

imagen, al seleccionar la casilla Mezclar capas en resoluciones bajas, como
300 ppp, sera posible apreciar las diferencias entre los caracteres que estan
en la imagen y los que no lo estan. Estas diferencias no suelen aparecer en
resoluciones mas altas, como 1200 ppp o si elige el motor de impresion de
PDF de Adobe como RIP en la seccidn de opciones RIP del cuadro de didlogo
Modificar atributos de trabajo.
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Opciéon

Descripcion

Tolerancias en
comparacion de objetos

* Resolucion de la
posicién (cuadro)

* Resolucion del tinte
(cuadro)

Si esta utilizando los modelos de archivo de entrada 1 o 2, escriba en el
cuadro Resolucion de la posicion la distancia maxima entre dos objetos
idénticos (en paginas diferentes) a la cual los objetos se consideran iguales.

Si estd utilizando los modelos de archivo de entrada 1 o 2, escriba en
el cuadro Resolucion del tinte la diferencia maxima en el porcentaje
de tinta entre dos objetos idénticos (en paginas diferentes) a la cual
los objetos se consideran iguales.

Nombre de capa de error
(cuadro)

Escriba el nombre que desee dar a la capa de PDF que contendra todos los
objetos (en las paginas contribuyentes) sin asignar en el plan de versiones.

Verificar que todas las
capas estén vinculadas
(lista)

Seleccione Aviso para recibir un mensaje cuando haya una pégina con
versiones con al menos una capa vacia. El mensaje aparecerd en el
cuadro de didlogo Informacién del proceso y en la vista Historial.

Seleccione Ignorar si prefiere no recibir este tipo de mensajes.

Ignorar diferencias entre
objetos comunes (casilla de
verificacion)

Si estd utilizando los modelos de archivos de entrada 1 o 2, seleccione
esta casilla para ignorar las diferencias entre objetos “comunes”
(objetos de paginas contribuyentes de capa variante que utilizan los
colores asignados a la capa base).

PRECAUCION: Recomendamos que seleccione esta casilla sélo si se trata

de archivos problematicos que no se pueden arreglar ajustando las paginas
en una aplicacién de creacion.

Si bien un objeto puede parecer idéntico al mirarlo, es posible que haya
diferencias en cuanto a su construccion, posiblemente debido a que se
han utilizado diferentes versiones de aplicaciones de creacién para
crearlo. Puede sobrescribir estas diferencias seleccionando esta casilla.

Importante: Si selecciona esta casilla, el software que comprueba
automaticamente el ajuste de los objetos comunes se desactiva, por lo que
recomendamos que pruebe las paginas con versiones para asegurarse de
que todos los objetos de la capa variante sigan la capa base.
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Generacion de paginas con versiones

Para generar paginas con versiones:

1. Enla vista Pdginas o en la vista Pdginas con versiones, seleccione las
péginas con versiones que desee generar.

2. En el menu Proceso, seleccione Generar y después elija la plantilla de
proceso Generar que quiera aplicar.

3. En el cuadro de didlogo Iniciar proceso, modifique las opciones que
considere oportuno.

Silo desea, modifique la plantilla de proceso antes de iniciar el proceso
en si. Para ello, haga clic en Editar plantilla de proceso, modifique la
plantilla y haga clic en Aceptar. Consulte la Tabla 3, en la pdgina 63
para ver la descripcion de las opciones de la plantilla de proceso.

4. Haga clic en Aceptar para iniciar el proceso.
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Supervision del estado del proceso de generacién

Tras generar una pdgina con versiones, tal vez haya que volver a generarla
si se aplican cambios en cualquiera de los datos relacionados, por ejemplo,
si se elimina un vinculo. Prinergy LPV le ayuda a estar al tanto de cudndo
es necesario volver a generar las pdginas con versiones mostrando un icono
de estado junto a cada pagina con versiones.

Cambios que requieren volver a generar la pagina

(5

Las acciones que siguen exigen que se vuelvan a generar las paginas con
versiones afectadas:

* Sicambia el plan de versiones (por ejemplo, si agrega o elimina una
capa o una version, o si cambia las asignaciones de los colores).

*  Si cambia vinculos (por ejemplo si vincula o desvincula una pégina afinada).

* Sise afina una pagina contribuyente tras generar la pagina con
versiones asociada.

* Sicambia la geometria con el cuadro de didlogo Definir geometria de
paginas.

Importante: Si cambia una pagina contribuyente en Acrobat, deberd afinar la
pagina otra vez y generar de nuevo la pagina con versiones asociada.

Prinergy no le avisa de cuédndo hay que volver a afinar una pagina contribuyente
gue se haya modificado en Acrobat.

Consulta del estado del proceso de generacion

Una vez que empiece a generar paginas con versiones, podra consultar el
estado del proceso de generacién en las vistas Paginas o Paginas con versiones.
Las paginas con versiones por generar no se pueden enviar a salida.

Vista Paginas
La vista Pdginas muestra dos tipos de informacién sobre el proceso de
generacion para cada pagina con versiones:

* Necesidad de generacion: si es necesario o no realizar el proceso de
generacion.

* Resultado del proceso de generacion: si el iltimo proceso de generacién
se ha realizado correctamente o no.
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Necesidad de generacion

Las columnas que siguen muestran si es necesario o no generar la pagina
con versiones:

* Pagina y Posicion de pagina: columnas con iconos como los que se ven
en la figura siguiente.

* Estado de pagina con versiones: columna con una de las siguientes
frases: “Necesita generarse” o “Generado”

¥ Grupos de paginas =
"Iy Posicion de pigina & | L
E5lql VP_Lpdf eyenda
zq2 VP_2.pdf .
E]]E:E — gnr ﬁ.‘- Necesita generarse
a4 WP_4.pdf iz
~ Pigins !.‘- Generada —
'I—‘[l- Pa'gina | "E Virtual Proof | ﬂ EEH_—E
b EE|WP_Ll.pdf o A gl
b L vP_z.pdf @ - CF:
b VP _3.pdf o 'y g3
b EIVP_4.pdf o & g4
¥ Archivos de entrada
[Archivo principal & | HifT: Refine | Clase

llustracion 19: Iconos de estado del proceso de generacién en la vista Paginas

Resultado del proceso de generacion

La columna Generar identifica si el tltimo proceso de generacion se ha
llevado a cabo correctamente o no. Esto significa que si realiza un cambio
que exige volver a generar una pagina, el icono de esta piagina no cambiara.
Este icono sélo se vera afectado por un proceso de generacion.

Los iconos utilizados en esta columna son estandar en todas las columnas
de insercién relacionadas con procesos.

Nota: El nombre de la columna se toma del nombre de grupo de la plantilla de
proceso. Por ejemplo, si utiliza una plantilla de proceso de generacion del grupo
de plantillas de proceso David, la columna que identificara el estado del
proceso de generacion de la pagina con versiones se llamara David.
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Columnas visibles en la vista Paginas recomendadas

En muchos trabajos es importante tener en cuenta las diferencias en
determinados atributos de archivo entre una pagina y otra. Por esta razén
recomendamos que deje visibles las siguientes columnas en el panel
Paginas de la vista del mismo nombre:

* Estado de pagina con versiones
* Colores de pagina

* Tamano del recorte

* Tamano del medio

* Desplazamiento

Nota: El botdn Agrupar por archivo de entrada ya no aparece en el panel
Paginas de la vista Paginas al tratar con trabajos de LPV. El boton Agrupar por
asignacion sigue estando disponible.

Vista Paginas con versiones

Los iconos de la vista Pdginas con versiones indican tanto la necesidad de
generacion como el resultado del proceso de generacién. Los iconos se
muestran como en la figura siguiente.

. . Leyenda

versio... Piginas con v... Pliegos ﬁ Necesita generarse Hi
heulo sola |Ea'gina COon Ver. .. Commaon

yi] f f Generada f
tatal I+ ¥P_1.pd RC_Eastpl.pdf RCE d
pagina| | HVP-2.pdf  [RC_Eastpz.pdf RCE df
btEast | | @ VP-3.pdf  |RCEastp3.pdf RC.E 'E Error en el proceso de o
L East B wp_4.pdf  JRC_Eastpd.pdf RCE df
1 I

llustracion 20: Iconos de estado del proceso de generacion en la vista Paginas con
versiones
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Investigacidn de las advertencias sobre el proceso
de generacion

El proceso de generacion puede ser correcto y a pesar de ello mostrar
mensajes de advertencia sobre paginas contribuyentes con errores. Si hay
péginas contribuyentes con errores, Prinergy indicard el nombre de la pagina
en el cuadro de didlogo Informacién del proceso y en la vista Historial.

Archivos problematicos que afectan a otros archivos
del proceso

En los modelos de archivos de entrada 1y 2, cuando Prinergy detecta un
problema en una pégina contribuyente durante el proceso de generacién,
Prinergy detecta también errores en todas las paginas siguientes del mismo
proceso. Es posible que estos archivos no tengan errores.

Para confirmar si los archivos tienen o no errores, elimine el archivo
problematico y vuelva a generar el resto de los archivos. Si no tienen
errores, los archivos se procesaran correctamente.

La razén por la que Prinergy encuentra errores en todos los archivos tras dar
con un primer problema es que compara cada archivo con los archivos
anteriormente procesados. Por tanto, cuando hay un archivo con problemas,
el resto de los archivos del proceso se comparan con él, por lo que no
coincidirdn ni siquiera cuando no contengan errores.

Objetos de la capa de error

Prinergy LPV extrae los siguientes objetos a una capa PDF que, de forma
predeterminada, recibe el nombre Error:

* Los objetos definidos con colores que no estén especificados en el plan
de versiones. Por ejemplo, si no hay ninguna capa del plan de versiones
definida para extraer el color ColorPlano5, todos los objetos con color
ColorPlano5 se colocarén en la capa de error.

* Enel caso de los modelos de archivo de entrada 1y 2, los objetos en
paginas contribuyentes diferentes que deben ser comunes pero que no
coinciden exactamente. Por ejemplo, si un objeto en una pagina
contribuyente de capa variante se ha colocado incorrectamente, o su
tamano o color no son correctos pero en otro aspecto es igual al objeto
de la capa base, los dos objetos (objetos de control y de prueba) se
extraerdn a la capa de error. Estos objetos se extraerdn a la capa de
error para evitar que se registren incorrectamente en prensa.
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]

Para ver los errores, abra la pagina PDF con capas problematicas en el
panel Pédginas de la vista del mismo nombre (VP_xxx.pdf) en Acrobat.
Consulte la capa de error de la pagina que presente problemas sin olvidar
quitar de la vista el resto de capas PDF para aislar los objetos con errores.

Cuando intente determinar la raz6n de que un objeto no coincida con el
primer conjunto de objetos base, recuerde comparar los siguientes atributos:

* Posicién

* Fuente

* Color

* Perfil ICC asociado
* Ruta de recorte

* El orden en que cada uno de los objetos esta apilado en relacién con el
resto de objetos de la pagina (orden z)

Si no puede determinar la razén por la que aparecen los objetos en la capa
de error, utilice Prinergy PDF Compare, un plug-in de Acrobat con
licencia que le ayudara a localizar las diferencias entre los distintos objetos.

Nota: Si no quiere que se impriman los objetos de la capa de error, no es
necesario que haga nada. Basta que deje los objetos en la capa de error.

Reparacion de paginas afinadas contribuyentes

Si alguna de las paginas contribuyentes presenta errores, es posible que
prefiera reparar el problema mads tarde si éste no es obvio y quiere seguir
generando otras pdginas. Para continuar generando otras paginas, es
necesario que desvincule la pagina con versiones problemadtica.

Sila razén del error es obvia y fécil de arreglar, tal vez prefiera reparar el
error de forma inmediata.



Investigacion de las advertencias sobre el proceso de generacion 71

Para reparar la pagina contribuyente:

1. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Si quiere arreglar la Entonces
pagina contribuyente

En ese instante Vaya al paso siguiente.

Mas tarde Desvincule la pagina contribuyente de la
pégina con versiones. Consulte la pégina 60.
Siga generando el resto de las paginas
contribuyentes. Cuando esté preparado
para reparar el archivo problematico,
proceda con el paso siguiente.

2. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Si Entonces

Puede arreglar el error en | Abra la pagina contribuyente haciendo

Acrobat. doble clic en ella y arregle el objeto.
Deberd arreglar el error Abra el archivo original en la aplicacién
en la aplicacién de con la que se cre6 y arregle el objeto.
creacion original, por Agregue el archivo arreglado al trabajo de

ejemplo QuarkXPress® o | Prinergy.
Adobe Illustrator®.

3. Vuelva a afinar la pagina contribuyente arreglada (no la pagina con
versiones).

4. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Si Entonces

No ha desvinculado la pagina | Vaya al paso siguiente.
problematica en el paso 1.

Ha desvinculado la pagina Vincule la pagina afinada y corregida a
problematica en el paso 1. la pagina con versiones adecuada.

5. Vuelva a generar la pagina con versiones.

Prinergy proporciona una lista de las pdginas con versiones que es necesario
volver a generar. Consulte “Necesidad de generaciéon” en la pagina 67.
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Visualizacidon de paginas generadas en Acrobat

Una vez que las paginas con versiones se hayan generado correctamente,
podra ver los archivos PDF con capas con Acrobat 6.0 o posterior. Los
archivos PDF con capas permiten ver todas las versiones de una pagina con
versiones en una unica ventana.

Las capas en los archivos PDF con capas no se corresponden con capas en
el plan de versiones. Los siguientes son los tipos de capas disponibles en los
archivos PDF con capas (Acrobat):

* Capas base: incluyen contenido base (el mismo que se incluye en las
capas base utilizadas en el plan de versiones).

* Capas de version variante: incluyen el contenido de cada version excepto
el contenido base. En otras palabras, una capa de version variante es una
combinacién de todas las capas variantes de una version.

Por ejemplo, en el caso del catdlogo de venta, se verian las capas siguientes.

D EngEast
m EngWest
D EspEast
D EspWest
Comun

llustracion 21: Capas PDF en Acrobat

La pagina PDF con capas se abre de forma predeterminada en Acrobat y
s6lo muestra la capa de error (si la hay) y la capa base. Para ver las capas
variantes de la version, seleccione las casillas de verificacion situadas junto
a la capa variante de versién correspondiente.

Varias capas base en Acrobat

Cuando un trabajo incluye varias capas base, cada una de ellas aparece
como una capa independiente en Adobe Acrobat. Por ejemplo, podrd
seleccionar las siguientes capas en un archivo PDF con capas (en Acrobat).
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Basel
EngEast
EngWest

Base1

o CIN o

Base2
EspEast
EspWest
Base2

llustracion 22: Varias capas base en Acrobat

gue una cubrird por completo al resto. Asegurese de que ha seleccionado sélo
una capa base. Si selecciona dos capas base para verlas, la capa base que
aparezca primero en la ficha de capas aparecera arriba.

2 Importante: A menudo no serd posible ver dos 0 mas capas base a la vez, ya

En Acrobat, las capas de version variante se agrupan segtn la capa base
asociada, tal y como se puede apreciar en la Ilustracién 22.

La pdgina con versiones se abre de forma predeterminada mostrando sélo
la primera capa base. Para ver el resto de capas base y de capas variantes,
seleccione las casillas que hay junto a las capas correspondientes.
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Asignacion de paginas con versiones a un
conjunto de paginas o un plan de imposicion

Una vez que haya creado una pagina con versiones, puede asignarla a una
posicion de un conjunto de pdginas o a un plan de imposicion.

LPV permite asignar paginas con versiones igual que se asignan las paginas
sin versiones.

Importante: Tenga en cuenta que debera asignar a la posicion de pagina la
pagina con versiones, y no las paginas contribuyentes de la pagina con versiones.

Sugerencia: Las paginas con versiones que no se han generado se pueden
asignar a un grupo de paginas o a un plan de imposicién. No obstante, la pagina
no se podra enviar a salida hasta que se haya generado.

Como en el caso de los trabajos normales, puede asignar paginas con
versiones a un conjunto de péginas de cuatro formas distintas:

* Creando grupos de péaginas, asignandoles paginas con versiones
independientes de un plan de imposicién e importando después un
plan de imposicién con la opcién Usar grupo de paginas existente
seleccionada.

* Importando un plan de imposicién que cree los grupos de paginas y
asigndndoles después las paginas con versiones a las posiciones de
pégina en el plan de imposicion.

* Seleccionando, en el Administrador de trabajos, dentro del menu
Archivo, la opcién Crear imposicién para crear un nuevo plan de
imposicién mediante el software Preps o mediante otro software de
imposicién adecuado, y asignando las paginas con versiones a las
posiciones de pagina del conjunto de paginas del plan de imposicion.

* Importando un plan de imposicién nuevo y utilizando Prinergy APA
para asignar automdticamente las paginas con versiones al conjunto de
paginas.

Cuando haya afinado una pégina, podra generar la salida de una prueba de

pagina suelta. Cuando todas las posiciones de pagina del plan de

imposicion se hayan asignado, podré generar la salida de la imposicion.

Para obtener informacién sobre como generar salidas a partir de trabajos

de LPV, consulte el capitulo siguiente.

Si desea obtener informacién acerca de cémo agregar grupos de paginas,

utilizar Prinergy APA, importar planes de imposicion y configurar el software de
imposicion integrado, consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.
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Objetos blancos con versiones

Cuando los objetos blancos con versiones estan disefiados para mostrarse
encima de otros objetos con color, los colores que conforman el objeto con
color se deben extraer en el plan de versiones. (Los objetos blancos con
versiones son objetos blancos que no aparecen en todas las versiones.)

Por ejemplo, si tiene los siguientes objetos (texto blanco en cuadros cian)
en sus archivos, deberd extraer el cian de cada versién afectada en el plan

de versiones.

Version 1

Versiéon 2

llustracién 23: Objetos blancos con versiones

Version Colorantes que extraer | Asignar a plancha

Comun CMYK Generar salida por separado
Versién 1 CK Generar salida por separado
Version 2 CK Generar salida por separado

Color de objeto de fondo sin extraer

Si no extrae los colores que componen el objeto de fondo en las capas de
version, la salida puede no tener el aspecto deseado. Observe los siguientes

ejemplos.

Opcioén Forzar sobreimpresiones desactivada

Cuando el cian no se extrae en las capas de version, se obtienen los siguientes
resultados cuando la casilla de verificacion Forzar sobreimpresiones estd
desactivada (sin marcar):
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966006 966006

Version 1 Version 2

llustracién 24: objetos blancos con versiones: opcién Forzar sobreimpresiones
desactivada

Los objetos blancos se incluyen en la capa “comun” de Acrobat para que
pueda verlos.
Opcién Forzar sobreimpresiones activada

Cuando el cian no se extrae en las capas de version, se obtienen los siguientes
resultados cuando la casilla de verificacion Forzar sobreimpresiones estd
activada (marcada):

Version 1 Version 2

llustracion 25: Objetos blancos con versiones: opcién Forzar sobreimpresiones
activada
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Introduccion

Este capitulo describe las opciones y las consideraciones relacionadas con
la generacion de salidas de trabajos de Layered PDF Versioning (LPV) que
no se incluyen en las opciones y consideraciones relacionadas con la
generacion de salidas de trabajos que no sean de LPV.

* Opciones de salida. Consulte la pagina 79.
* Salida de archivos vectoriales PDFE. Consulte la pdgina 84.

* Salida de archivos del software Prinergy Virtual Proofing. Consulte la
pagina 85.

» Salida final y asignacién de planchas. Consulte la pdgina 86.

* Marcas variables. Consulte la pagina 88.

* Nombres de archivo de salida predefinidos en Prinergy. Consulte la
pagina 90.

* Practicas recomendadas en cuanto a nombres de archivos de salida.
Consulte la pagina 91.

VA= Sugerencia: Los procedimientos detallados en esta guia describen cémo llevar
a cabo operaciones a través de la barra de menus. No obstante, también puede
acceder de forma rapida a muchos elementos de mend mediante el menu
contextual, haciendo clic con el botén derecho del ratdn dentro de la ventana
Workshop.

Para obtener informacion general sobre cémo crear pruebas y salidas finales, y
sobre como iniciar procesos, consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.
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Opciones de salida

En los trabajos de LPV, estan disponibles las siguientes opciones al generar
salidas:

* Salida de versiones seleccionadas. Consulte la pdgina 80.
* Superponer todas las versiones. Consulte la pagina 80.
* Salida de varias versiones en una superficie. Consulte la pagina 81.

* Asignacion de color de prueba de versiones. Consulte la pagina 83.

Nota: En los ejemplos siguientes, las versiones se representan como:

EE = versidn Inglés Oriente (EnglishEast), EW = version Inglés Occidente
(EnglishWest), SE = version Espafiol Oriente (SpanishEast) y SW = version Espafiol
Occidente (SpanishWest).
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Salida de todas las versiones o de versiones seleccionadas

De forma predeterminada, se genera la salida de todas las versiones. Sin
embargo, cuando se crean pruebas, se pueden seleccionar versiones
individuales para generar la salida correspondiente. Por ejemplo:

EE EW | | SE SW SE SW

Todas las versiones O bien Versiones seleccionadas

Para generar la salida de versiones seleccionadas

1. Realice lo siguiente segtin sea oportuno:

Si se va a generar | Entonces

la salida de

Pruebas de Seleccione las paginas con versiones que
péginas sueltas desee en el panel Paginas de la vista Paginas.
Pruebas de Seleccione las superficies que desee en el
imposicién panel Planes de imposicién de la vista Pliegos.

2. Inicie el proceso de salida.

3. En el cuadro de didlogo Iniciar proceso, amplie el drea Opciones, haga
clic en Salida de versiones seleccionadas y seleccione las versiones
oportunas.

Superposicién de todas las versiones

Cuando se genera una salida de prueba, también puede optar por superponer
juntas todas las versiones de una péagina. Con ello se crean pruebas en las que
todas las versiones se imprimen una encima de otra. Por ejemplo:

BRY Todas las versiones impresas
una encima de otra

Para superponer todas las versiones

1. Abrala plantilla de proceso de salida que quiera utilizar para generar la
prueba de las versiones superpuestas.
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2. Enla plantilla de proceso de salida, dentro de la seccién Procesar,
seleccione la casilla de verificacién Contenido con versiones
superpuestas.

3. Inicie el proceso de salida con la plantilla de proceso que acaba de modificar.

Salida de varias versiones por superficie

Cuando se genera la salida de superficies (pruebas de imposiciones y salida
final), se puede generar la salida de paginas de distintas versiones en una
sola superficie. De forma predeterminada, se genera la salida de todas las
paginas de una superficie con la misma version.

EE EE EE EE SE SE SE SE
EE EE EE EE E SE SE SE

EW/| [EW | |EW | |EW SW| |SW |SW | SW

.

SW

EE EW | | SE

EE EW SW SW
EW| [EW | |EW | |EW W |[SW  |SW  |SW

22
|

Varias versiones en una

Todas las versiones O bien . L
imposicion

Las condiciones para esta funcién son:
* En cada superficie, todas las paginas deben tener definido el valor:

O Todas las versiones: con esto se proporciona una imposicién para
cada version del plan de versiones. Se genera la salida de cada
imposicién con la misma versién en cada posicién de pagina.

O bien

O Una version especifica: con esto se proporciona una sola
imposicién en la que el contenido de cada posicion de pagina
puede ser de una versién distinta.

Sugerencia: Utilice las marcas de LPV con las separaciones (consulte la

pagina 88) para identificar las distintas versiones de una imposicién. Cada marca
se sustituye por la versién asociada a la posicion de pagina que esté mas proxima
a la marca.
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Atencion: Siintenta generar la salida de una superficie en la que las paginas
son una combinacion de “todas las versiones” y versiones especificas, se
mostrara un mensaje de error similar al siguiente:

Error [1099038]
Notificacion

No se pueden enviar las superficies seleccionadas para una prueba de imposicion
porque solo algunas posiciones tienen una version de salida definida. [1099038]

Explicacion

Workshop solo puede generar una prueba de imposicion de una superficie si (a)
todas las posiciones de pagina de la superficie tienen una versién de salida
definida, o bien si (b) ninguna de las posiciones de pagina de la superficie tiene
una version de salida definida (es decir, la versién de salida es "Todas las
versiones").

Soluciéon

Asegurese de que todas las posiciones de pagina de la superficie tengan una
version de salida definida o bien de que ninguna de las posiciones de pagina de la
superficie tengan la versién de salida definida antes de intentar realizar una

prueba de imposicion de la superficie.
Aceptar

llustracion 26: Mensaje de error en el caso de tipos de versiones de salida
combinados en una imposicion

* Las versiones de salida de las posiciones de pdgina s6lo se pueden
definir en la vista Pliegos.

* Sitodas las posiciones de pagina de una superficie estan definidas
como Todas las versiones, puede elegir si desea generar la salida de
versiones seleccionadas, como se describe en “Salida de todas las
versiones o de versiones seleccionadas” en la pagina 80.

* Si cambia un plan de imposicién, vuelve a importarlo con el mismo
nombre (el nombre del plan de imposicién que ya exista en el trabajo) y
estd seleccionada la opcién Mantener grupo de paginas e imposicion
existentes en la plantilla de proceso de importacion, la configuracion de
version de la salida se mantiene. Sin embargo, si cambia el nombre del
plan de imposicién y selecciona Crear grupo de paginas e imposicion
alternativos en la plantilla de proceso de importacion, la configuracién
de version de salida asociada se cambia a Todas las versiones.

* Los planes de imposicién que utilizan el mismo conjunto de paginas
no tienen que generar las mismas versiones obligatoriamente. Por
ejemplo, si los planes de imposicién A y B utilizan el mismo conjunto
de paginas, el plan de imposicién A puede generar la salida de todas las
versiones, mientras que el plan de imposicién B puede generar la salida
de una combinacién de versiones inglesas y espafiolas.
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Para definir un plan de imposicién con el fin de generar la salida de
varias versiones

1. En el panel Planes de imposicion de la vista Pliegos, asegirese de que
esté visible lo siguiente:

* La columna Version de salida.
* Las posiciones de pagina individuales de la superficie.

2. Seleccione las posiciones de pdgina en las que quiera cambiar la versién
de salida a una version especifica y haga clic en el mend Control de
versiones, a continuaciéon en Definir version de salida y, por dltimo, en
la versién que desee.

3. Repita el paso 2 con las posiciones de pagina cuya salida quiera
generar con una version distinta.

4. TInicie el proceso de prueba de imposicién o de salida final.

Sugerencia: También puede hacer clic con el botdn derecho en el panel Planes
de imposicion (tras seleccionar posiciones de pagina) para acceder al menu
contextual, que permite definir la versiéon de salida.

Asignacién de color de prueba de versiones

Cuando se genera la salida de pruebas, se puede seleccionar un color para la
salida del contenido variante con el fin de distinguirlo del contenido comun.

Por ejemplo, si tanto en la versiéon Inglés Occidental (EngWest) como en la
capa comun se ha extraido CMYK en el plan de versiones, se puede
distinguir el negro variante del negro comun generando la salida de todo el
contenido variante en un color especial, como el rosa, por ejemplo.

La biblioteca de colores debe incluir una receta correspondiente al color
que elija. Si no se detecta la receta de color en Prinergy, se generard el
contenido variante en verde. Para agregar una receta a la biblioteca de
colores, consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.

Para crear una plantilla de proceso de prueba en la que se distinga el
contenido variante
1. Abra la plantilla de proceso de prueba que quiera utilizar.

2. Enla seccién Procesar, dentro del cuadro Asignacion de color de
prueba de versiones, escriba el nombre del color en el que quiera que
se muestre el contenido variante.

3. Guarde la plantilla de proceso.

Utilice esta plantilla de proceso cuando quiera crear una salida de prueba
en la que el contenido variante se muestre con el color especificado.
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Salida de archivos vectoriales PDF

Para obtener informacién acerca de los archivos vectoriales PDF, consulte
el tema relativo a los formatos de salida admitidos en la ayuda en linea de
Prinergy Workshop.

= ®.

Asegutirese de lo siguiente al enviar la salida a archivos vectoriales PDF:

* Ha seleccionado la casilla Conservar capas PDF de la seccién Formato
de archivo de la plantilla de proceso si desea conservar las capas de
PDF 1.5. Asi evitard que el archivo se escriba como PDF 1.3y se
aplanen las capas.

* Ha seleccionado la opcién Formato de documento adecuada (Varias
paginas o Documentos de una sola pagina) en la seccién Formato de
archivo.

*  Que los nombres de los archivos de salida seran unicos. Consulte
“Précticas recomendadas para los nombres de archivos de salida” en la
pagina 91.

Nota: Prinergy no admite pruebas de imposiciones con PDF vectoriales en las

gue se conserven las capas PDF en superficies que incluyan varias versiones.
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Salida de archivos de Virtual Proofing

El software Kodak Prinergy Virtual Proofing, que permite realizar pruebas
en pantalla (vistas previas) de las paginas, se ha actualizado para que admita
archivos de LPV.

Cuando vaya a enviar paginas de LPV a Prinergy Virtual Proofing,
asegurese de que selecciona la casilla Etiquetas TIFF avanzadas de la
seccién Formato de archivo de la plantilla de proceso de prueba. Esto hard
que el software de Prinergy Virtual Proofing ordene autométicamente las
separaciones en versiones.

En el software de Prinergy Virtual Proofing, puede generar una vista previa de
cada separacion o de cualquier combinacion de separaciones. El software de
Prinergy Virtual Proofing proporciona ademds una cuadricula que muestra
las separaciones necesarias para cada version. Para ver las separaciones por
cuadricula de version, haga clic en el botdn de informacién de la paleta
Separaciones.

4] Separaciones

Versidin | EngEast i) &————— Haga clic en el botén de
Suprricie de anvirsy m————————p} informacion para ver la

B & B ——© vP_1.Common, 1A.C.VPS cuadricula de separaciones
B & B = p_1.Common. LAM.VPS por version.

B ¥ 5~ P LEngEast. LAKVPS
# ) = VP_1.Common. 1AY.VFS
B B =P LEngWest. 1ALVPS
W [ & = VP_LEspEast. LAK.VPS
B O B =V _LEspiest1AK.VFS

llustracion 27: Paleta Separaciones del software de Prinergy Virtual Proofing
La siguiente figura muestra la cuadricula de separaciones por version.

. SFESE
F LSS
YP_1.Common.AC |
VP_1.Common.lAM | N
VP_1.EngEast- 14K [ ]
VP_1.Common.1AY
VP_1.EngWest.1AK L
WP_1.EspEast. 1A.K L]
VP_1.EspWest. 1A K

llustracion 28: Cuadricula de separaciones por version del software de Prinergy
Virtual Proofing

Para obtener mas informacién sobre como utilizar el software de Prinergy
Virtual Proofing con trabajos de LPV, consulte la ayuda en linea de Prinergy
Virtual Proofing.
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Salida final y asignacion de planchas

Cuando se genera la salida final de los trabajos de LPV, la salida de las
separaciones comunes a versiones distintas se genera una sola vez. También
se combina todo el contenido base y variante que tenga el mismo color.

Ejemplo

En el ejemplo del catalogo nacional presentado en la pagina 12, el contenido
variante se ha asignado al color negro y las planchas C, M e Y son comunes a
todas las versiones.

La separacion de negro para cada version incluye también el contenido
negro base y el contenido variante. Por ejemplo, en la version Inglés Oriental
(English East), la separacion de salida final negra tiene el contenido Inglés
(English), el contenido de precios Oriente (East) y cualquier contenido
negro base. Consulte la ilustracion que sigue para ver un ejemplo de cémo se
gestionan las separaciones.

La Ilustraciéon 30 muestra la vista Separaciones del trabajo del catdlogo
nacional.

Pagina 1 con | C
versiones generada L Planchas comunes a
| | | > todas las versiones
Y
Common —
Eng East
Plancha para version

Eng West . + Inglés Oriente
Esp East (English East)
Esp West

Archivo PDF con una capa

llustracion 29: Separaciones para la pagina con versiones 1 de Inglés Oriente (English East)
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Pdginas Plan de versio...

Piginas con v...

Pliegos

Separaciones

Almacenar Historial

Nombre

& | Asignaciones de piginas

| Estilo de wrabajo | Grupo de piginas

- [EIRC_Epo W&T (1 Pliege)
= [ Pliego 1
= [¥]A Anverse 1 (7 Separaciones)

= [[[]Common
3 separacion Cyan
(3 Separacidn Magenta
[ separacion Yellow

+ [[l]EngEast
[ separacion Black

= [[I] Engwest
[ Separacion Black

w [[]] EspEast
[ separacion Black

= [[I] Espwest
[ Separacion Black

4 de B asignaciones
4 de 8 asignaciones

RC_Bpo WAT
Tira y retira

llustracion 30: Separaciones de salida para catalogo nacional
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Marcas variables

Como con el resto de las marcas variables con valores potencialmente
largos, asegtirese de que deja suficiente espacio para el valor que sustituird
a la marca.

Marcas variables en LPV
Los trabajos de LPV pueden utilizar mas marcas variables. Son las siguientes:

Marca

Descripcién

$[CapaBase]

Esta marca se sustituye por el nombre de la capa base asociada a
la version.

Puede utilizar esta marca en salidas compuestas y separadas. Si
se estd enviando a separaciones, el nombre de la capa base
correspondiente aparece en todas las separaciones.

Esta marca no es util para la salida de varias versiones por superficie.
Con esta marca no se imprime nada si se utiliza en superficies con
varias versiones.

$[VersionSuperficie]

Esta marca se sustituye por el nombre de la versiéon que se envia
a salida. Al generar la salida de varias versiones por superficie,
esta marca se sustituye por el nombre de la version de la
posicion de pagina que esté mds proxima a la marca.

Esta marca se debe utilizar s6lo en pruebas compuestas, no en
salidas separadas.

Marcas para separaciones: utilice las siguientes marcas variables de LPV s6lo con las separaciones.

Nota: Cuando se colocan en la salida de varias versiones por superficie, cada una de las marcas siguientes se sustituye
por la versiéon asociada a la posicion de pagina que esté mas proxima a la marca.

$[VersionSeparacion]

Esta marca se sustituye en todas las separaciones por los
nombres de las versiones a las que se aplica la separacién. Por
ejemplo, si una separacion tiene aplicacion en las versiones
inglesa y francesa, pero no en la espanola, el componente de
nombre de archivo sera Inglés_Francés.

Nota: Esta marca se puede sustituir por un texto diferente en
separaciones diferentes. Esto significa que, una vez que se ha
producido una pagina impresa a partir de las separaciones, el texto se
sobreimprimird uno con otro, por ejemplo, Espafih . Para evitar que
asi suceda, use $[VersiénSeparacién_Desplazamiento].
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Marca

Descripcion

$[VersiénSeparacion_
Desplazamiento]

Esta marca es igual a $[VersiénSeparacién], excepto por el
hecho de que se desplaza en distintas separaciones para que las
marcas no se sobreimpriman las unas a las otras cuando se
genere la pagina impresa.

$[VersionSeparacionExclusiva]

Esta marca se sustituye por el nombre de la version a la que se
aplica si la separacion es exclusiva para una versién. Por ejemplo,
si una separacion se aplica s6lo a una versién, esta marca se
sustituye por el nombre de la versién. Si una separacién se aplica a
dos versiones, esta marca se sustituye por un espacio vacio.

$[VersionSeparacionComuin]

En las separaciones comunes (separaciones que se usan en todas
las versiones), esta marca se sustituye por la palabra "comudn"
(common). En las separaciones que no se usen en todas las
versiones, esta marca se sustituye por un espacio vacio.

$[VersionSeparacionNoComun]

Esta marca se sustituye en las separaciones no comunes por el
nombre de las versiones a las que se aplica. Por ejemplo, si una
separacion se aplica a las versiones inglesa y francesa, pero no a
la espanola, el componente de nombre de archivo serd
Inglés_Francés. En las separaciones comunes, esta marca se
sustituye por un espacio vacio.

Nota: Esta marca se puede sustituir por un texto diferente en
separaciones diferentes. Esto significa que, una vez que se ha
producido una pagina impresa a partir de las separaciones, el texto se
sobreimprimird uno con otro, por ejemplo, Espafigh. Para evitar que
asi suceda, use $[VersiénSeparacionNoComun_Desplazamiento].

$[VersionSeparacionNoComun_
Desplazamiento]

Esta marca es igual a $[VersiénSeparacionNoComun], excepto
por el hecho de que se desplaza en distintas separaciones para
que las marcas no se sobreimpriman las unas a las otras cuando
se genere la pagina impresa.
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Nombres de archivo de salida definidos por

Prinergy

Cuando se envia la salida a un archivo, por ejemplo, para crear pruebas en
pantalla, se deben asignar nombres exclusivos y con sentido a los archivos
de salida. En los trabajos de LPV, los nombres de archivo predeterminados
(definidos por Prinergy) para enviar la salida siguen estos patrones:

En pruebas de paginas sueltas

%pagina%k.sVersionSeparacion<20>%.%pliegosbsuperficie’s.%colorkbversionpuntosbextension?

En pruebas de imposicion y salidas finales

kimposicion%.%VersionSeparacion<20>%.%pliegosbsuperficie’.%colorkbversionpuntosbextension?

donde,

% VersionSeparacion% corresponde a los nombres de las versiones a las
que se aplica la separacién.

Por ejemplo, si una separacion tiene aplicacion en las versiones inglesa y
francesa, pero no en la espariola, el componente de nombre de archivo serd
Inglés_Francés. Asi, un nombre de archivo de salida podria ser
1VP_1.Inglés_Francés.1A.K.1.pdf, que tiene una longitud de exactamente
31 caracteres.

%versionpunto% es un numero que indica la instancia del archivo
entre archivos del mismo nombre. El archivo mads reciente no incluye
un componente “versiénpunto’, por ejemplo, 1VP_1.comin.1A.K.pdf.

Cuanto mas alto sea el numero de versién de punto, mds antigua serd la
instancia.

Por ejemplo, 1VP_1.comun.1A.K.2.pdf es anterior a
1VP_1.comun.1A.K.1.pdf.

Si desea ver las definiciones de otros componentes del nombre de archivo,
consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.
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Practicas recomendadas para los nombres de archivos de salida

Si utiliza el nombre de archivo definido por Prinergy al enviar las salidas,
asegurese de que el limite de 20 caracteres en la etiqueta

% VersidnSeparacion% sea suficiente para la salida. Consulte “Reduccién
al minimo de la etiqueta % VersionSeparacién%” en la pagina 92.

Si utiliza un nombre de archivo personalizado para enviar las salidas,
recomendamos que emplee la etiqueta %versionpunto% para garantizar
que los archivos de salida no se sobrescriban accidentalmente, asi como
que lea “Reducciéon al minimo de la etiqueta % VersiénSeparacién%” en la
pagina 92.

Practicas recomendadas para nombres de archivos de
salida con AFP

Si utiliza el protocolo AFP (Apple Filing Protocol) y envia las salidas a
archivos, debera emplear nombres de archivos personalizados para
garantizar que el nimero de caracteres no sea superior a 31.

Importante: El patron de nombre de archivo predeterminado (definido por
Prinergy) no garantiza que los nombres de archivo no superen los 31 caracteres.

No obstante, recuerde reducir al minimo la longitud de los siguientes
componentes del nombre de archivo de salida para garantizar que sean
nombres exclusivos, con significado y de 31 caracteres o menos:

* Para nombres de salida de pruebas de paginas sueltas, reduzca las
porciones combinadas del nombre de archivo %pagina% y
%VersionSeparacion% a 20 caracteres o menos.

* Para nombres de salida de pruebas de imposicién, reduzca las
porciones combinadas de los nombres de archivo %imposicion% y
%VersionSeparacion% a 20 caracteres 0 menos.

Por ejemplo:,

1VP_1.common.1A.K.1.pdf
l Il |

<20 caracteres 11 caracteres 0 mas
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Reduccién al minimo de la etiqueta %VersionSeparacion %

Dado que la etiqueta % VersiénSeparacion% estd compuesta por los nombres
de las versiones a las que se aplica, este componente de nombre de archivo
puede terminar siendo demasiado largo. Por esta razon, en “Pricticas
recomendadas para nombres de versiones” en la pagina 42 recomendamos
que los nombres de las versiones sean lo més cortos posible, especialmente en
el caso de trabajos que cuenten con muchas versiones. Consulte el ejemplo
siguiente.

Ejemplo de nombre de archivo de salida de separacién de imposicion para AFP

Antes de acortar los nombres de archivo

Supongamos que tiene cuatro versiones para las que usa los siguientes nombres: Vancouver, Toronto,
Montreal y Calgary.

Si hay una separacioén que se aplica a las versiones Vancouver, Toronto y Montreal, el nombre de la separacion
sera “Vancouver_Toronto_Montreal”. En caso de utilizar el sistema de nomenclatura predefinido de
Prinergy, el nombre de archivo de salida seria el siguiente:

Impo_8pg_W&T.Vancouver_Toronto_Mo.lA.K.1.pdf (44 caracteres).

Tras usar nombres de archivo personalizados para limitar los componentes de imposicién y de
VersidbnSeparacion a 9 caracteres cada uno,

%imposicion<9>%.%VersionSeparacion<9>%.%pliego%%superficie%.bhcolorb.nsv
ersionpunto%.%extensionk

el nombre de archivo sera:

Impo_8pg_.Vancouver.lA.K.1.pdf (30 caracteres).

No obstante, este nombre no indica que la separacion también se aplica a las versiones Toronto y Montreal.

Tras acortar los nombres de las versiones

Si utiliza los nombres de versiones: Va, To, Mn y Ca, el nombre de archivo de salida de las separaciones de la
imposicion sera:
Impo_8pg_.Va_To_Mt.1A.K.1.pdf (29 caracteres).

Este nombre de archivo de salida indica ahora todas las versiones en las que tiene aplicacion.

Nota: Si cambia el nombre de una version, vuelva a generar todas las paginas
con versiones gque ya se hayan vinculado y generado.
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Importacién y exportacion de trabajos de LPV

&

Prinergy admite la importacion y la exportacion de trabajos de LPV
completos. Todavia no se ofrece compatibilidad para trabajos de LPV
incrementales.

Nota: La funcién de compatibilidad inversa no admite trabajos de LPV. Dado que
las versiones de Prinergy anteriores a la 3.0.3.0 no pueden leer los atributos de
control de versiones de los trabajos de LPV, aparecera un error si se marca la
casilla Compatibilidad inversa al exportar un trabajo de LPV.

Flujo de trabajo centro-radial

En un flujo de trabajo centro-radial, si un sistema radial no tiene licencia
para LPV, podra generar la salida de trabajos de LPV, pero no podra
modificarlos.

Si un sistema radial tiene licencia para LPV y el software necesario, podra
modificar los trabajos de LPV del mismo modo que el sistema central.
Consulte “Licencias y software necesarios” en la pagina 5.

Sistemas radiales que no cuenten con licencia para LPV
Sin la licencia correspondiente, el sistema radial:

Puede No puede
* Importar trabajos. * Ver y modificar el plan de
versiones.

* Importar imposiciones.
* Vincular o desvincular paginas

* Asignar pdginas con versiones a .
contribuyentes.

conjuntos de paginas o anular
la asignacién. * Generar paginas con versiones.

* Crear pruebas y planchas.

PRECAUCION: Aunque el sistema radial puede afinar paginas sin contar con
una licencia, se obtienen con ello paginas con versiones que es preciso volver a
generar. Dado que la generacion no esta disponible en los sistemas radiales
gue no cuenten con una licencia de control de versiones regional, estos
sistemas no podran generar la salida de ninguna pagina que hayan afinado.

Si en un sistema radial se cambia el estado de una pagina con versiones a
“Necesita generarse”, se debera volver a importar el trabajo de LPV en el
sistema radial y evitar el cambio de estado a “Necesita generarse”.
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Si el sistema radial no cuenta con licencia, se debe utilizar uno de los
siguientes métodos para transferirle un trabajo de LPV:

Enviar un trabajo de LPV exportado: por lo general la exportacién
lleva menos tiempo que generar la salida de archivos vectoriales
impuestos.

Enviar una salida vectorial impuesta: normalmente, los archivos de
salidas vectoriales impuestas tienen un tamafo mayor y lleva mds
tiempo generar su salida que la de un trabajo exportado.
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Introduccion

En este capitulo se da por hecho que ha leido el capitulo anterior,
“Configuracion de trabajos de LPV” en la pagina 31, lectura necesaria para
poder comprender la informacién mas importante en él contenida.

Este capitulo describe las tareas automatizables de Layered PDF Versioning
(LPV). Podra automatizar los trabajos de LPV empleando los siguientes
métodos:

* Creando un trabajo de LPV desde un trabajo de trazado. Consulte
“Creacion de trabajos de LPV desde trabajos de plantilla” en la pagina 35.

* Vinculando autométicamente péginas afinadas a paginas con versiones.
Consulte “Vinculacién automdtica de paginas afinadas” en la pégina 97.

* Asignando automdticamente paginas con versiones a un grupo de
péaginas. Consulte “Asignacion automdtica de paginas con versiones a
un conjunto de paginas” en la pdgina 108.

* Utilizando el sistema de automatizacién basada en reglas para generar
automadticamente paginas con versiones. Consulte “Uso de Rules-Based
Automation” en la pagina 108.
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Vinculacién automatica de paginas afinadas

Prinergy LPV le permite vincular automdaticamente péginas afinadas a paginas
con versiones cuando las paginas afinadas utilizan patrones de nomenclatura
de archivos coherentes. Puede definir un patrén de nombre de pagina por cada
capa y después iniciar un proceso de afinamiento en los archivos de entrada.
Prinergy afina las paginas y las vincula automdticamente a paginas con
versiones. Prinergy crea también las paginas de versiones, si es que no existen.

Nombres coherentes en paginas afinadas

Silos nombres de las péginas afinadas no son coherentes, podrd hacer que
lo sean cambidndolos mediante hot folders inteligentes.

Si desea obtener informacion acerca de cémo usar las hot folders inteligentes,
consulte la ayuda en linea de Prinergy Workshop.

Operaciones generales necesarias para vincular
automaticamente paginas afinadas

Las operaciones generales necesarias para vincular automdticamente paginas
afinadas son las siguientes:

* Definir patrones de nombre de pagina: defina un patrén de nombre
de pégina que coincida con los nombres de las paginas afinadas en
cada capa. Para obtener mds informacién sobre cémo definir un
patrén de nombre de pagina, consulte “Patrones de nombre de pagina”
en la pagina 99.

* Crear la pagina con versiones: después de definir el patr6n de nombre
de pagina en el plan de versiones, afine los archivos mediante la casilla de
verificaciéon Crear pagina con versiones dentro de la plantilla de proceso
de afinamiento. Esta casilla le indica a Prinergy que debe utilizar los
patrones de nombre de pagina para vincular paginas afinadas a paginas
con versiones, asi como que debe crear paginas con versiones si es
necesario. Para ver el procedimiento paso a paso, consulte la pagina 106.
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Cuando afine archivos de entrada en un trabajo de LPV que utilice el sistema
de vinculacién automdtica, Prinergy hara lo siguiente:

Comparard todas las paginas afinadas con el patrén de nombre de
pagina para la primera capa.

Segtn el valor comodin, creard una pagina con versiones para cada pagina
afinada coincidente con el patrdn, si es que no se ha creado ya una. Para
obtener informacién sobre como asignar nombres a las paginas con
versiones, consulte “Nombres de pagina con versiones” en la pagina 48.

Vinculara cada pagina afinada a la capa de la pagina con versiones
correspondiente.

Repetird las operaciones anteriores con cada capa restante.
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Patrones de nombre de pagina

Determine el patrén de nombre de pdgina con atencién para garantizar
que los resultados del proceso de vinculacién automatica sean los que
pretende. Tras definir un patrén de nombre de pégina, es importante
comprobar que vincule correctamente las pdginas afinadas con las paginas
con versiones.

¢Qué es un patréon de nombre de pagina?

Un patrén de nombre de pégina es un conjunto de caracteres que coincide
con los nombres de las paginas afinadas de una capa, donde se utilizan
comodines para representar a los caracteres que cambien de un nombre de
pégina afinada a otro.

nombres de las paginas afinadas, no los nombres de los archivos de entrada. Por
ejemplo, el archivo de entrada de una sola pagina RC_English.pdf se convertira
en RC_English.p1.pdf después del proceso de afinamiento.

2 Importante: Utilice patrones de nombre de pagina para hacer coincidir los

Comodines

Los siguientes son los comodines que puede utilizar:
* #: hace coincidir los ntimeros.

*  %: hace coincidir las letras.

* $: hace coincidir las letras, los nimeros o ambas cosas.

Reglas para comodines
* Todos los comodines tienen que ir entre corchetes. Por ejemplo, [#].

* Puede utilizar uno o varios comodines en un mismo patrén de nombre
de pagina.

similares a los utilizados en la automatizacion de producciéon avanzada (APA), no
puede utilizar el editor de APA en Prinergy para crear las expresiones de
coincidencia con patrones para LPV. Es necesario usar un plan de versiones.

2 Importante: Aunque los comodines de coincidencia con patrones son muy
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Errores de patron de nombre de pagina

Sino hay ninguna pagina afinada que coincida con el patrén de nombre de
pégina, el proceso de afinado termina sin que se creen las paginas con
versiones y sin que se vinculen las paginas afinadas, aunque las paginas
afinadas se afiaden a la vista Paginas.

Tras un proceso de vinculacién automadtica que no se haya realizado
correctamente, lleve a cabo una de las siguientes acciones para vincular las
péginas afinadas:

* Corregir el patron de nombre de pagina: tras corregir el patrén de
nombre de pagina, lleve a cabo un nuevo afinado minimo para aplicar
la vinculacién automatica. Asegirese de que la casilla de verificacion
Crear pagina con versiones (panel Normalizacién) esté seleccionada
en la plantilla de proceso de afinado.

* Vincular manualmente paginas afinadas a paginas con versiones:
consulte “Vinculacién de péginas afinadas” en la pagina 50.

Nombres de paginas con versiones creadas
automaticamente

Al usar patrones de nombre de pédgina sin retrorreferencias, las paginas con
versiones que se crean automdticamente reciben en su nombre el prefijo
‘VP’. Por ejemplo, la pagina con versiones uno se llama VP_1.pdf.

Si utiliza retrorreferencias, podra definir el prefijo de nombre de pagina
con versiones. Consulte “Uso de retrorreferencias” en la pagina 103.

Ejemplos de patrén de nombre de pagina

Los ejemplos que siguen ilustran el resultado obtenido al utilizar varios
patrones de nombre de pagina diferentes.
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Ejemplo de archivos de entrada

de una sola pagina 1: correcto

Nombres de paginas afinadas

Patrén de nombre de pagina

Vinculacién a pagina con
versiones

1_RC_Eng.pl.pdf

[#]_RC_Eng.pl.pdf

VP_l.pdf

3_RC_Eng.pl.pdf

VP_3.pdf

5_RC_Eng.pl.pdf

VP_5.pdf

Ejemplo de archivos de entrada

de una sola pagina 2: incorrecto

Nombres de paginas afinadas

Patrén de nombre de pagina

Vinculacién a pagina con
versiones

1_RC_Eng.pl.pdf

1_RC_Ing.p[#].pdf

VP_1.pdf

3_RC_Eng.pl.pdf

5_RC_Eng.pl.pdf

No se crea una pagina con
versiones para estas paginas
(3_RC_Eng.pl.pdfy
5_RC_Eng.pl.pdf) porque el
nombre de pagina afinada no
coincide con el patrén.

Ejemplo 1 de archivos de entrad

a de varias paginas: correcto

Nombres de paginas afinadas

Patrén de nombre de pagina

Vinculacién a pagina con
versiones

1-3_RC_Eng.pl.pdf

1-3_RC_Eng.p[#].pdf

VP_1.pdf

1-3_RC_Eng.p2.pdf

VP_2.pdf

1-3_RC_Eng.p3.pdf

VP_3.pdf

Ejemplo 2 de archivos de entrad

a de varias paginas: incorrecto

Nombres de paginas afinadas

Patrén de nombre de pagina

Vinculacién a pagina con
versiones

1-3_RC_Eng.pl.pdf

[#]_RC_Eng.pl.pdf

1-3_RC_Eng.p2.pdf

1-3_RC_Eng.p3.pdf

No se han creado péaginas con
versiones porque el nombre de
pégina afinada no coincide con
el patrén. Es decir, el marcador
[#] no acepta guiones.
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Ejemplo 3 de archivos de entrada de varias paginas: incorrecto

Nombres de paginas afinadas | Patron de nombre de pagina | Vinculacién a pagina con

versiones

1-3_RC_Eng.pl.pdf

[$]_RC_Eng.pl.pdf No se han creado pédginas con

1-3_RC_Eng.p2.pdf

versiones porque no se ha
proporcionado ningtin nimero

1-3_RC_Eng.p3.pdf

entero en la secciéon
correspondiente del nombre de
pagina con versiones. Es decir,
VP_1-3.pdf no es un nombre
valido.

N

Digitos sustituibles para valores comodin

Si utiliza nimeros sustituibles, como 001, para representar los nimeros de
los nombres de las paginas afinadas, puede especificar un patrén para leer
los digitos sustituibles y las pdginas con versiones a las que dar nombre
mediante éstos.

Indique los digitos sustituibles mediante dos puntos y un ntimero después
del signo #, como [#:3].

PRECAUCION: No se haran coincidir los nombres de las paginas afinadas con
menos digitos de los especificados. Los nombres de paginas afinadas con mas
digitos de los especificados se leeran, pero solo el numero de digitos
especificados. Consulte el “Ejemplo 2 de digitos sustituibles: incorrecto”.

Ejemplo 1 de digitos sustituibles: correcto

Nombres de paginas
afinadas

Patrén de nombre de | Vinculacién a pagina con versiones
pagina utilizado

MyFile_0001.p1.pdf

MyFile_0002.p1.pdf

MyFile_0003.p1.pdf

MyFile_[#:4].p1.pdf VP_0001.pdf

VP_0002.pdf

VP_0003.pdf
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Ejemplo 2 de digitos sustituibles: incorrecto

Patrén de nombre de
pagina utilizado

Nombres de paginas
afinadas

Vinculacién a pagina con versiones

MyFile_01.pl.pdf MyFile_[#:4].p1.pdf

MyFile_0002.p1.pdf

MyFile_0003.p1.pdf

MyFile_00011.p1.pdf

Esta pagina afinada no coincide con el patrdn,
ya que no tiene cuatro digitos de folio en el
nombre. No se creard una pagina con
versiones.

VP_0002.pdf

VP_0003.pdf

VP_0001.pdf

Importante: Esta pagina afinada se ha
vinculado a la pagina con versiones
VP_0001.pdfy no a la pagina VP_00011.pdf,
ya que el patrén s6lo puede leer los primeros
cuatro digitos del nimero de folio.

Uso de retrorreferencias

Las retrorreferencias son elementos optativos dentro del patrén de nombre
de pagina que ayudan a vincular y dar nombre a las paginas con versiones.
Existen dos tipos de retrorreferencias:

* Retrorreferencia de nombre de pagina: afecta al prefijo de la pagina
con versiones. Esta retrorreferencia le permite definir el prefijo del
nombre de pdgina con versiones de forma que refleje parte del nombre de
pdgina. Consulte “Ejemplo 1 de retrorreferencia:: retrorreferencia de
nombre de pagina (correcto)” en la pagina 105.

* Retrorreferencia de nimero de pagina: afecta al nimero de pégina de
la pagina con versiones. Esta retrorreferencia le permite utilizar uno o
varios comodines para nimeros ([#]) en un patrén de nombre de
pégina. Esta retrorreferencia también permite agregar o restar nimeros
en los nombres de pagina utilizados para definir el niumero de pagina

con versiones.

Si las paginas afinadas incluyen dos o mds juegos de ntimeros en el
patrén y no utilizan la retrorreferencia de ntimero de pagina, Prinergy
toma el ultimo comodin [#] como nimero de pagina con versiones.
Consulte “Ejemplo 3 de retrorreferencia: sin retrorreferencias
(incorrecto)” en la pagina 106.
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VP_1.pdf

Utilice Retrorreferencia de nombre  Utilice Retrorreferencia de
de pagina para definir esta parte del numero de pagina para
nombre, que podra estar compuesto definir esta parte del nombre,
de nUimeros, letras, o ambos. El gue debe ser un nimero.

prefijo predeterminado es VP.

Importante: Asegurese de que los nombres de pagina con versiones no sean
especificos de una versiéon. Por ejemplo, no cree nombres de pagina con
versiones como English_1.pdf y French_1.pdf para paginas afinadas que
deberan asignarse a la misma pagina con versiones.

Sintaxis de retrorreferencia

Una retrorreferencia es un comodin con un descriptor de texto dentro de
los corchetes. Si es relevante, podra utilizar operaciones de suma y resta
para modificar el ndmero. Por ejemplo:

[#pagina]l+3
comodin descriptor: texto numero y operador
definido por el usuario. matematico: valores optativos.

Para crear una retrorreferencia, escribala en la columna correspondiente del
plan de versiones. Por ejemplo, para crear una retrorreferencia de ntimero de
pégina, escriba la retrorreferencia en la columna Retrorreferencia de
numero de pagina.

Utilice los operadores matematicos de suma y resta cuando sea oportuno.

Los siguientes ejemplos muestran algunos casos de retrorreferencias y los
nombres de pdginas con versiones que generan.
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Ejemplo 1 de retrorreferencia:: retrorreferencia de nombre de pagina (correcto)

Nombres de Patron de nombre Retrorreferen- | Retrorreferen- | Vinculaciéon a
paginas afinadas | de pagina cia de nombre | cia de numero | pagina con
de pagina de pagina versiones

1-3_RC_Eng.pl.pdf [$rango] RC_Eng.p[#].pdf | [$rango] No es necesario 1-3_L.pdf
1-3_RC_Eng.p2.pdf 1-3_2.pdf
1-3_RC_Eng.p3.pdf 1-3_3.pdf
4-6_RC_Eng.pl.pdf 4-6_1.pdf
4-6_RC_Eng.p2.pdf 4-6_2.pdf
4-6_RC_Eng.p3.pdf 4-6_3.pdf

Nota: Prinergy LPV utiliza automaticamente el comodin [#] como numero de
pagina. El resultado es el mismo que en el siguiente ejemplo.

Ejemplo 2 de retrorreferencia: retrorreferencia de nombre y nliimero de pagina (correcto)

Nombres de Patrén de nombre Retrorreferen- | Retrorreferen- | Vinculacion a
paginas afinadas | de pagina cia de nombre | cia de nUmero | pagina con
de pagina de pagina versiones

RC_Engl-3.pl.pdf RC_Eng|[$rango].p[#pagina] | [$rango] [#pédgina] 1-3_1.pdf
RC_Engl3p2pdf | PU 1-3_2.pdf
RC_Engl-3.p3.pdf 1-3_3.pdf
RC_Eng4-6.pl.pdf 4-6_1.pdf
RC_Eng4-6.p2.pdf 4-6_2.pdf
RC_Eng4-6.p3.pdf 4-6_3.pdf
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Ejemplo 3 de retrorreferencia: sin retrorreferencias (incorrecto)

Nombres de Patrén de nombre Retrorreferen- | Retrorreferen- | Vinculacién a
paginas afinadas | de pagina cia de nombre | cia de niumero | pagina con
de pagina de pagina versiones
1_1234.pl.pdf [#]_[#].pl.pdf No es necesario No es necesario VP_1234.pdf
2_5678.pl.pdf VP_5678.pdf

3_5678.pl.pdf

Mensaje del sistema:
Algunas pdginas
con versiones
tienen paginas
vinculadas a la
capa seleccionada.
iDesea vincular
estas paginas de
todos modos?

Si sigue y vincula las
péginas a una capa, el
nuevo vinculo de
pégina sustituird al
vinculo anterior.

Patrones de nombre de pagina en trabajos de plantilla

Si crea un plan de versiones con patrones de nombre de pagina que puede
utilizar en otros trabajos, el trabajo podré convertirse en una plantilla que
sirva de base para trabajos futuros. Consulte “Creacion de trabajos de LPV
desde trabajos de plantilla” en la pagina 35.

Definicion de paginas afinadas para vincularlas
automaticamente a paginas con versiones

Para definir paginas afinadas para vincularlas automaticamente a
paginas con versiones

1. Cree un trabajo de LPV. Consulte “Creacién de trabajos de LPV” en la

pagina 34.

2. Agregue y afine archivos de entrada con nombres coherentes.
Consulte “Adicion y afinamiento de archivos de entrada” en la
pagina 39 y “Patrones de nombre de pdgina” en la pégina 99.
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Definiciéon del patron de
nombre de pagina

Creacion de paginas con
versiones

o

10.

11.

12.

13.

14.

Cree el plan de versiones. Consulte “Creacién de nuevos planes de
versiones” en la pagina 42.

En la vista Plan de versiones, dentro del drea Capas, haga doble clic en
el cuadro adecuado para escribir el patrén de nombre de pagina para
una capa. Escriba el patrén de nombre de pagina para la capa. El
patrén de nombre de pédgina tiene un limite de 100 caracteres.

Si es necesario, haga doble clic en el cuadro correspondiente para
indicar la retrorreferencia de nombre de pdgina para una capa.
Escriba la retrorreferencia de nombre de pagina para la capa. La
retrorreferencia de nombre de pédgina tiene un limite de 100
caracteres.

Si es necesario, haga doble clic en el cuadro correspondiente para
indicar la retrorreferencia de nimero de pagina para una capa.
Escriba la retrorreferencia de nimero de pagina para la capa. La
retrorreferencia de ndmero de pagina tiene un limite de 50 caracteres.

Haga clic en Aceptar.
Repita los pasos del 4 al 7 con el resto de capas.
Haga clic en la vista Paginas.

En la vista Paginas, seleccione todos los archivos de entraday, a
continuacion, en el ment Proceso, seleccione Proceso > Afinar y vaya
a una plantilla de proceso de afinamiento.

En el cuadro de didlogo Iniciar proceso, haga clic en Editar plantilla
de proceso.

En la plantilla de proceso, haga clic en el tridngulo que hay junto a
Normalizacién para ampliar la seccién.

En la seccién Normalizacion, asegurese de que la casilla Crear pagina
con versiones esté seleccionada y haga clic en Aceptar.

En el cuadro de didlogo Iniciar proceso, haga clic en Aceptar.

Las pdginas afinadas se vinculardn automaticamente a paginas con
versiones asociadas.
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Asignacién automatica de paginas con versiones
a un conjunto de paginas

Puede utilizar el sistema de automatizacién de produccién avanzada (APA) para
asignar automaticamente paginas con versiones a un conjunto de paginas, del
mismo modo que se utiliza APA para asignar paginas sin versiones.

’l Si desea obtener informacién acerca de cémo usar el sistema APA, consulte la
O ayuda en linea de Prinergy Workshop.

Uso de Rules-Based Automation

Puede utilizar el sistema Rules-Based Automation para generar
automdticamente paginas con versiones después de afinar paginas y
vincularlas a paginas con versiones. Consulte la ilustracién que sigue para
ver un ejemplo de regla.

) Sugerencia: Es necesario configurar el proceso de afinamiento para vincular

automaticamente paginas a paginas con versiones. Si no esta seleccionada la

casilla Crear paginas con versiones en la plantilla de proceso de afinado, no
habra archivos disponibles para el proceso de generacién.

S| < hn e &2 .
(5= evems | & Flow [l Actions |

L5 .5 Eventos de inicio manual m
vi& rrinergy Events

¥

Afinado de archivas

* [ Corecio
oe entrads comacto ]
. P [ Evento de pdgina P » B
| * ) Evento de trabajo F- Generate
| . | Ears = 3

L Afinado de archivos
da enlrada con avisos

) 1005

llustracion 31: Regla para generar tras afinar

Si desea obtener informacion acerca de cémo usar el sistema Rules-Based
Automation, consulte la gufa del usuario de Rules-Based Automation de
Prinergy.
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Trabajo con modelos de archivo de entrada

Este apéndice muestra casos de ejemplo detallados sobre la vinculacién de
paginas afinadas en cada modelo de archivo de entrada. Siguiendo el
ejemplo de catdlogo de venta descrito a lo largo de toda la guia, los
siguientes ejemplos muestran el modo en que se vinculan las paginas
afinadas a una pédgina con versiones. Para obtener informacién sobre cada
uno de los pasos del procedimiento, consulte “Vinculacién de paginas

afinadas” en la pagina 50.

Caso de modelo 1

En el modelo 1, el plan de versiones seria:

llustracion 32

: Plan de versiones para catalogo nacional

Con el modelo 1 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pagina

con versiones 1 del catdlogo nacional serian:

RC_East.p1.pdf

RC_Eng.p1.pdf

RC_Esp.p1.pdf

[ 1= ;

a &a ] U]

Paginas Plan de versio... Pdginas conv... Pliegos Separaciones Almacenar Histarial

Version | Capa base | Cambiar capa 1 | Cambiar capa 2 |
EngEast | Common 2 [Eng e | East ==
EngWesr | Common 4 | Eng = | west =4
EspEast | Common e [ Esp S | Ease +
EspWest | Common e [ Esp B | west 1
Capa | Tipo de capa | Colorantes que extraer | Asignar a Plate  [Patrén de n...[Retrorrefer...[Rewarrefer...

Common # Base ) Cambiar  CyanMagenta,Yellow,Black  Output Separataly
Eng () Base ™ Cambiar  Black Black =
Esp () Base ™ Cambiar  Black Black je=y
East ) Base ™ Cambiar  Black  Black =]
West () Base ™) Cambiar Black Black =]

RC_West.p1.pdf

CcMcYcKe+
Keast

CcMcYcKe+
Keng

CcMcYcKe+
Kesp

CcMcYcKe+
Kwest
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Creacion de paginas con versiones en el modelo 1

Primero hay que vincular las paginas afinadas a la capa comun. Dado que
todos los archivos tienen contenido base, designe un juego de paginas afinadas
(una pagina afinada por cada pagina con versiones) para proporcionar el
contenido base. Esto significa que estas paginas afinadas se vincularan a dos
capas. Asi pues, vincule las pdginas a la capa comun y antes de cerrar el cuadro
de didlogo Vincular a capa, vuelva a vincular las paginas afinadas a la capa
variante correspondiente.

Para el resto de contenido con versiones podrd vincular los archivos afinados
por capa o por paginas con versiones. Tras esta vinculacién, genere las
péginas con versiones para dejarlas listas para el proceso de pruebas.

La figura que sigue muestra las paginas afinadas que vincular a la pagina
con versiones 1.

]

RC_East.p1.pdf

|| EE—EB‘S?P;DSTC Pagina 1 con versiones virtual tal Pagina 1 con
ast.pos. = .
i y como se definié en el plan de versiones
versiones generada

B

i RC_Eng.p1.pdf ] _
RC_Eng.p2.pdf Paginas afinadas Colorantes
|| RC_Eng.pjpdf vinculadas a capas  que extraer

RC_East.pl.pdf |CMYK Common _GENERAR

Capa

RC_East.pl.pdf [Colorplano| East —

B

East
= RC_Esp.p1.pdf | RC_Eng.p1.pdf |Colorplano Eng 4
RC_Esp.p2.pdf Eng —

RC_Esp.p3.pdf RC_Esp.p1.pdf Eolor plano Esp ”
sp

RC_West.p1.pdf {Color plano} west
West

Archivo PDF con una capa

"

RC_West.p1.pdf
RC_West.p2.pdf
RC_West.p3.pdf

p

llustracién 33: Vinculacion en el modelo 1
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Caso de modelo 2

En el modelo 2, el plan de versiones seria:

Piginas Plan de versio... Piginas con v... Pliegos Separaciones Almacenar Historial
Version Capa hase Cambiar capa 1
EngEasr | Common f%9 | EngEast B3]
EngWest . Cammen F¥9 | EngWest 4
EspEast | Common F%9 | EspEast e
EspWest Comman P | EspWest 4
| Capa | Tipodecapa | Colorantes que extraer |  Asignar a Plate  [Patrén de no...[Retrorrefer.. Retrorrefer..|
Comman ® Base ) Camblar  CyanMagenta,Yellow,Black  Outpul Separately
EngEast {0 Base @ camblar  Black | Black |
EngWest O Base ® Camblar  Black | Black ]
EspEast () Base @ Camblar  Black  Black il
Ll Esmipar [ Bace Y Famhiar  Rlack | Black B2 |

llustracién 34: Plan de versiones en modelo 2 para catdlogo nacional

En este ejemplo, el color negro de todos los archivos representa contenido
variante. Todos los archivos se han definido en el plan de versiones de
modo que se debe extraer el color negro.

Con el modelo 2 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pagina
con versiones 1 del catdlogo nacional serfan:

RC_EngEast.p1.pdf RC_EngWest.p1.pdf RC_EspEast.p1.pdf RC_EspWest.p1.pdf

CIM1TY1K1 C2M2Y2K2 C3M3Y3K3 C4MAY4K4
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Creacion de paginas con versiones en el modelo 2

Primero hay que vincular las paginas afinadas a la capa comin. Dado que
todos los archivos contienen potencialmente contenido base, designe un
juego de paginas afinadas (una pagina afinada por cada pdgina con
versiones) para proporcionar el contenido base. Esto significa que estas
péginas afinadas se vinculardn a dos capas. Asi pues, vincule las pdginas a
la capa comtn y antes de cerrar el cuadro de didlogo Vincular a capa,
vuelva a vincular las paginas afinadas a la capa variante correspondiente.

Para el resto de los archivos afinados, vincule cada juego a la capa
adecuada. Tras esta vinculacidn, genere las paginas con versiones para
dejarlas listas para el proceso de pruebas.

La ilustracién que sigue muestra las paginas afinadas que vincular a la
pdgina con versiones 1.

= ™

ENG

RC_EngEast.p1.pdf
RC_EngEast.p2.pdf
RC_EngEast.p3.pdf

B

RC_EngWest.p1.pdf
RC_EngWest.p2.pdf
RC_EngWest.p3.pdf

_ | =wmo

vinculadas a capas  que extraer

Pagina 1 con versiones virtual tal Pagina 1 con

y como se definié en el plan de versiones
versiones generada
Paginas afinadas Colorantes

Capa

i

RC_EspEast.p1.pdf
RC_EspEast.p2.pdf
—|RC_EspEast.p3.pdf

G Wl

B

Common
RC_EngEast.p1.pdf | CMYK Common _GENERAR
' Eng East
RC_EngEast.p1.pdf K EngEast |- .
Eng West
RC_EngWest.p1.pdf K EngWest — 1
v Esp East
- 1
RC_EspEast.p1.pdf K EspEast Esp West
RC_EspWest.p1.pdf K EspWest [~

RC_EspWest.p1.pdf
RC_EspWest.p2.pdf
| RC_EspWest.p3.pdf

= Wir

Archivo PDF con una capa

llustracién 35: Vinculaciéon en el modelo 2
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Caso de modelo 3

En este ejemplo del modelo 3, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pdgina 110.

Con el modelo 3 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pdgina
con versiones 1 del catdlogo nacional serfan:

RC_Alllayers.p1.pdf

CcMcYcKe+
Keast+
Keng+
Kesp+
Kwest

Creacion de paginas con versiones en el modelo 3

Con el modelo 3, todo el contenido base y variante de una pagina con
versiones se incluye en una pagina afinada. Asi pues, vincule las paginas
afinadas a todas las capas incluida la capa comun, ya que una pagina
afinada repercute en todas las capas.

- Para vincular a todas las capas a la vez, acceda al cuadro de didlogo Vincular a
N capas y seleccione la opciéon Todas las capas para vincular un conjunto de
paginas afinadas a todas las capas.

La ilustraciéon que sigue muestra las paginas afinadas que vincular a la
pagina con versiones 1.

Pagina 1 con versiones virtual tal Pagina 1 con
y como se definio en el plan de versiones
versiones generada
Paginas afinadas Colorantes Capa
vinculadas a capas que extraer P
C
RC_Allversions.p1.pdf | CMYK Common |— GENERAR ermmen
y Eng East
RC_Allversions.p1.pdf [Colorplano | East — X
East Eng West
RC_Allversions.p1.pdf|-{ RC_Allversions.p1.pdf |Colorplano| Eng — ' Esp East
RC_Allversions.p2.pdf Eng — '
RC_Allversions.p3.pdf RC_Allversions.p1.pdf Eolorplano Esp _ Esp West
sp
RC_Allversions.p1.pdf \g\/oelsotrplano West Archivo PDF con una capa

llustracion 36: Vinculacion en el modelo 3
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Caso de modelo 4

En este ejemplo del modelo 4, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pdgina 110.

Con el modelo 4 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pagina
con versiones 1 del catdlogo nacional serfan:

RC_common.p1.pdf RC_East.p1.pdf RC_Eng.p1.pdf  RC_Esp.pl.pdf  RC_West.p1.pdf

CcMcYcKc K K K K

Creacion de paginas con versiones en el modelo 4

Vincule todas las paginas afinadas contribuyentes a la capa adecuada. Puede
vincular los archivos afinados por capa o por paginas con versiones. Tras esta
vinculacidn, genere las paginas con versiones para dejarlas listas para el
proceso de pruebas.

La ilustracién que sigue muestra las paginas afinadas que vincular a la
pagina con versiones 1.
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|

RC_Common.p1.pdf

RC_Common p2 pdf Pagina 1 con versiones virtual Pagina 1 con
—RC_Common.p3.pdf 0 Az o
tal y como se defini6 en el plan versiones
de versiones generada

|

RC_East.p1.pdf Paginas afinadas Colorantes

RC_East.p2.pdf vinculadas a capas  que extraer Capa

i

RC_East.p3.pdf Common
RC_Common.p1.pdf |CMYK Common }— GENERAR '
' Eng East
RC_East.p1.pdf |Colorplano | East — X
| East 4 Eng West
1
RC_Eng.p1.pdf RC_Eng.p1.pdf Eﬁ'orp'ano Eng + Esp East
RC_Eng.p2.pdf T ('IJ T [ Esp West
RC_Eng.p3.pdf RC_Esp.p1.pdf ES%OF plano [ Esp =
RC_West.p1.pdf |Colorplano | west Archivo PDF con una capa
| West

ﬁ RC_Esp.p1.pdf
RC_Esp.p2.pdf
—| RC_Esp.p3.pdf

|

RC_West.p1.pdf
RC_West.p2.pdf
RC_West.p3.pdf

£

llustraciéon 37: Vinculacién en el modelo 4
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Caso de modelo 5

RC_Common.p1.pdf
RC_Common.p2.pdf
RC_Common.p3.pdf

En este ejemplo del modelo 5, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pagina 110.

Con el modelo 5 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pdgina
con versiones 1 del catdlogo nacional serian:

RC_common.p1.pdf RC_versiondata.p1.pdf

Keast+
CcMcYcKc Keng+
Kesp+
Kwest

Creacion de paginas con versiones en el modelo 5

Vincule todas las paginas afinadas contribuyentes a la capa adecuada. Puede
vincular los archivos afinados por capa o por paginas con versiones. Tras esta
vinculacidn, genere las paginas con versiones para dejarlas listas para el
proceso de pruebas.

Sugerencia: Podra vincular paginas afinadas mas rapidamente si hace lo siguiente:

1. Seleccione las paginas afinadas con contenido variante y, en el cuadro de
didlogo Vincular a capas, vincule a todas las capas mediante la opcion Todas
las capas.

2. Seleccione todas las paginas afinadas en la capa comun y desvinculelas.
3. Seleccione las paginas afinadas con contenido base y vinculelas a la capa comun.

La ilustracion que sigue muestra las pdginas afinadas que vincular a la pagina
con versiones 1.

Pagina 1 con versiones virtual Pagina 1 con
tal y como se definié en el plan versiones
de versiones generada
Paginas afinadas Colorantes C
vinculadas a capas que extraer apa

RC_Common.p1.pdf |CMYK Common

RC_Versiondata.p1.pdf |Color East

plano East

RC_Versiondata.p1.pdf [Colorplano| gng

RC_Versiondata.p1.pdf
RC_Versiondata.p2.pdf
RC_Versiondata.p3.pdf

Eng

RC_Versiondata.p1.pdf [colorplano] g,

Esp

RC_Versiondata.p1.pdf |Colorplang west Archivo PDF con una capa

West

llustracién 38: Vinculaciéon en el modelo 5
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Caso de modelo 6

En este ejemplo del modelo 6, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pdgina 110.

Con el modelo 6 de archivo de entrada, la pagina afinada para la pagina
con versiones 1 del catdlogo nacional serfa:

RC_m6.p1.pdf

Archivo PDF con una capa

Creacion de paginas con versiones en el modelo 6

Vincule todas las paginas afinadas contribuyentes a la capa adecuada. Puede
vincular los archivos afinados por capa o por paginas con versiones. Tras esta
vinculacién, genere las paginas con versiones para dejarlas listas para el
proceso de pruebas.

Pagina 1 con versiones virtual Pagina 1 con
tal y como se definié en el versiones
plan de versiones generada
Paginas afinadas Colorantes Capa
vinculadas a capas que extraer P
Common
RC_m6.p1.pdf CMYK Common _GENERAR
y Eng East
Archivo PDF con una capa RC_mé.p1.pdf K East — ]
7 e - | | Eng West
RC_m6.p1.pdf RC_mb.pip 9 Esp East
RC_m6.p2.pdf RC_mé6p1.pdf K Esp — o West
RC_m6 p3.pdf RC_m6.p1 pdf K West —

Archivo PDF con una capa

llustracién 39: Vinculaciéon en el modelo 6
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Caso de modelo 7

En este ejemplo del modelo 7, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pdgina 110.

Con el modelo 7 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pdgina
con versiones 1 del catdlogo nacional serfan:

RC_m7_A.p1.pdf

RC_m7_B.p1.pdf

Kesp

. Kwest

Archivo PDF con una capa Archivo PDF con una capa

Creacion de paginas con versiones en el modelo 7

Vincule todas las paginas afinadas contribuyentes a la capa adecuada.
Puede vincular los archivos afinados por capa o por pdginas con versiones.
Tras esta vinculacidn, genere las paginas con versiones para dejarlas listas
para el proceso de pruebas.

Pagina 1 con versiones virtual
tal y como se definio6 en el plan
de versiones

Pagina 1 con
versiones
generada

RC_m7_B.p1.pdf
RC_m7_B.p2.pdf
RC_m7_B.p3.pdf

Archivo PDF con una capa Paginas afinadas Colorantes Capa
vinculadas a capas que extraer P
RC_m7_A.p1.pdf Common
RC_m7_A.p2.pdf RC_m7_A.p1.pdf CMYK Common |— GENERAR :
- Eng East
RC_m7_A.p3.pdf RC_m7_A.p1.pdf K East - 9
Eng West
RC_m7_A.p1.pdf K Eng — ]
J Esp East
RC_m7_B.p1.pdf K E — !
-m/eptp P Esp West
: { RC_m7_B.p1.pdf K West —
1 4‘3—,’_’

Archivo PDF con una capa

llustraciéon 40: Vinculacion en el modelo 7
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Caso de modelo 8

En este ejemplo del modelo 8, el plan de versiones es el mismo que el
empleado en el modelo 1. Consulte la Figura 32 en la pagina 110.

Con el modelo 8 de archivo de entrada, las paginas afinadas para la pdgina
con versiones 1 del catdlogo nacional serian:

RC_m8_A.p1.pdf
base

\ Keast

‘Keng

%

Archivo PDF con una capa

RC_m8_B.p1.pdf

RC_m8_C.p1.pdf

Kesp Kwest

Un archivo PDF

Un archivo PDF

Creacion de paginas con versiones en el modelo 8

Vincule todas las paginas afinadas contribuyentes a la capa adecuada.

Puede vincular los archivos afinados por capa o por pdginas con versiones.
Tras esta vinculacidn, genere las paginas con versiones para dejarlas listas
para el proceso de pruebas.

&

Archivo PDF con una capa

RC_m8_A.p1.pdf Paginas afinadas

Colorantes

Pagina 1 con versiones virtual
tal y como se definié en el plan
de versiones

Pagina 1 con
versiones
generada

RC_m8_A.p2.pdf vinculadas a capas  que extraer Capa
RC_m8_A.p3.pdf Common
RC_m8_A.p1.pdf CMYK Common |— GENERAR
' Eng East
RC_m8_A.p1.pdf K East _ |
A Eng West
0 RC_m8 Aplpdf | K Eng | 4 .
Esp East
RC_m8_B.p1.pdf RC_m8_B.p1.pdf K Esp [ J ' Esp West
RC_m8_B.p2.pdf RC_m8_Cplpdf  |K West —

RC_m8_B.p3.pdf

o
I,’

RC_m8_C.p1.pdf
RC_m8_C.p2.pdf
RC_m8_C.p3.pdf

Archivo PDF con una capa

llustracion 41: Vinculaciéon en el modelo 8
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Adobe Acrobat

archivo de entrada

archivo EPS
archivo PostScript

archivo PostScript compuesto
o PDF

archivo PostScript o PDF
previamente separado

archivo PostScript o PDF
separado

asignacion de color de prueba

Aplicacién que permite crear y modificar documentos con formato
PDF de Adobe.

Archivo que tiene contenido de pagina. Por ejemplo, un archivo que se
crea imprimiendo un archivo fuente del cliente, como un archivo
QuarkXPress, en un archivo PostScript.

Archivo PostScript encapsulado. Los archivos EPS se emplean para
describir una imagen grafica utilizando el lenguaje PostScript.

Archivo escrito en el lenguaje de descripcién de pagina PostScript que
se ha creado mediante una aplicacién nativa.

Un archivo PostScript inico o un archivo PDF que no esta dividido en
separaciones del color, es decir, que la informacién del color no estd
dividida en cian, magenta, amarillo, negro o colores planos. El archivo
PostScript compuesto se puede generar mediante software de escritorio
tanto de publicacién como de imposicién. Véanse también “archivo
PostScript o PDF previamente separado” y “archivo PostScript o PDF
separado”.

Un tnico archivo PostScript o PDF que contiene informacién sobre la
separacion del color en cian, magenta, amarillo, negro o colores
planos. La informacién de separacién del color se codifica dentro un
unico archivo PostScript, no se divide en un archivo PostScript separado
para cada color. Los archivos PostScript previamente separados se
generan normalmente mediante software de escritorio de publicacion,
como QuarkXPress. Consulte también archivo PostScript compuesto o
PDFy archivo PostScript o PDF separado.

Un archivo PostScript o PDF que contiene informacién sobre la separacién
del color en archivos separados: un archivo para el cian, otro para el
magenta, otro para el amarillo, otro para el negro y otro para los colores
planos. Los archivos PostScript separados se generan normalmente mediante
software de imposicién, como Preps. Consulte también archivo PostScript
compuesto o PDF o archivo PostScript o PDF previamente separado.

Asignacion de colores en salida necesaria para las pruebas en cada capa
variante.
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asignacion de color en
plancha

capa base
capa variante

capas

carpeta de trabajo

centro-radial

columna de insercion

comparar colores

conjunto JTP

Asignacion de colores en salida necesaria para la salida final en las
capas variantes.

Una capa que tiene contenido base.
Una capa que tiene contenido variante.

Un nivel de grosor de una pagina con contenido de pdgina. Todas las
capas de una pédgina tienen las mismas especificaciones que el resto de
las capas de la misma pégina, pero su contenido es diferente. Una
pégina normalmente tiene dos 0 mds capas.

Una carpeta (o directorio) ubicada en un servidor de Prinergy en la
que se almacenan todos los archivos de sistema de un trabajo. Ademas,
la carpeta de trabajo puede incluir cualquier archivo de entrada del
cliente. Las carpetas de trabajo se almacenan en un directorio central y
pueden contener un nimero ilimitado de subcarpetas para organizar
la informacioén del trabajo.

Un flujo de trabajo centro-radial se produce cuando un sistema
Prinergy prepara paginas e imposiciones y después exporta el trabajo o
las paginas para que otro sistema Prinergy lo importe e imprima. El
sistema Prinergy que exporta el trabajo es el sistema central, mientras
que el sistema Prinergy que importa e imprime el trabajo es el radial.
Este mecanismo se utiliza a menudo en configuraciones de impresora
para varias sedes.

Una columna que aparece en una tabla s6lo después de producirse un
proceso relacionado.

Sirve para mantener la coherencia cromética al convertir de un espacio
cromatico a otro; por ejemplo de RGB a CMYK. Prinergy utiliza perfiles
ICC para asignar a L*a*b, espacio de color independiente del dispositivo.
Se utiliza un destino ICC para asignar a un espacio de dispositivo cuando
un archivo estd listo para salir. Esto mantiene la coherencia de los colores
entre el modelo de color y los dispositivos de salida.

Uno o varios JTP similares que se agrupan para automatizar en mayor
medida el flujo de trabajo de Prinergy. Un conjunto JTP permite al
usuario dirigir a Prinergy para que distribuya de forma automatica las
tareas entre los distintos JTP, en lugar de seleccionar cada vez el JTP
que debe utilizarse. Esto ayuda a procesar automaticamente varios
trabajos al mismo tiempo.
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contenido base

contenido variante

control de versiones

CT/LW

edicion

Editor de plantillas de proceso

estacion de trabajo

estacion de trabajo Prinergy

Es el contenido igual en (comun a) todas las versiones.

Por ejemplo, si dos versiones de una publicacion tienen las mismas
imdgenes, el contenido base serdn sus imdgenes comunes.

En un trabajo con ediciones, cada edicién tendrd un juego diferente de
contenido base.

Contenido propio de una sola version.

Por ejemplo, en una publicacién que tiene imagenes comunes pero de la cual
una variacion tiene el texto en inglés y la otra en espafiol, podria decirse que
el contenido variante sera el texto en inglés y el texto en espaiiol.

En un trabajo con ediciones, el contenido variante serd el contenido
exclusivo de una versién, una edicidn, o ambas cosas.

Un sistema que genera multiples variaciones de una publicacién.

El control de versiones se puede también denominar “control de
versiones regional” y “control de versiones de zona”.

Formato de archivo en el que las imagenes de tono continuo (CT) se
separan del trabajo de linea (LW). Se utiliza un tercer archivo (archivo
de disefio) para colocar las imdgenes de CT dentro del trabajo de linea.

Una edicién es un juego de versiones que tiene un contenido base que
varfa con respecto de otro juego de versiones de la misma publicacién.
En esencia, se consideran ediciones cuando hay varias versiones dentro
de una versién. Cada edicion incluye varias versiones.

Para obtener més informacién, consulte control de versiones.

Herramienta utilizada para crear, modificar y administrar plantillas de
proceso. Al Editor de plantillas del proceso se puede acceder desde el
menu Herramientas en el Buscador de trabajos y el Administrador de
trabajos de Prinergy Workshop.

Consulte estacion de trabajo Prinergy.

Un equipo que ejecuta Prinergy Workshop y que no ejecuta ningtin
componente de Prinergy Server. También puede llamarse “mdquina
cliente”.

Las estaciones de trabajo de Prinergy pueden funcionar con sistemas
operativos Windows NT, Windows 2000 o Macintosh.
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hot folder

imposicion

InSite

material

miniatura

normalizar

pagina con versiones

paginas afinadas

patréon de nombre de archivo

PDF

Una carpeta en la que se supervisa la entrada de archivos como
desencadenante de una operacién automética. La aplicacién que procesa
los archivos comprueba la ubicacion de la carpeta regularmente y
procesa autométicamente los archivos que encuentra en ella.

Modo de organizar una serie de paginas en el anverso y el reverso de
una hoja de impresion para garantizar que guarden el orden correcto
después de doblar la hoja impresa.

Software basado en Web que permite a los clientes comprobar el estado
de los trabajos de impresion de Prinergy, transferir archivos y probar
archivos PDF de manera remota a través de Internet. [nSite es una
opcién adicional en Prinergy Connect, Prinergy Powerpack y Prinergy
Satellite for iMPAct.

Materiales, como papel o peliculas, que se utilizan para realizar copias
impresas u objetos como cintas, que se utilizan para realizar copias de
seguridad o archivar informacién.

Una imagen de muestra de muy baja resolucion de una pagina o de un
pliego en Prinergy Workshop.

Etapa en el proceso de afinamiento en la que se crean paginas PDF a
partir de archivos de entrada. Los archivos PDF resultantes contienen
péginas afinadas. Las opciones disponibles en el proceso de
normalizacién son: OPI, optimizacion de pagina y gestién de fuentes.

Una recopilacién de pdginas afinadas que suman fodas las versiones de
una sola pdgina, incluidas las capas necesarias de cada version.

u 1 inau 1Vi , u 1V
Cuando el sistema afina un archivo de entrada, crea un archivo PDF
para cada pagina en el archivo de entrada. Los archivos PDF resultantes
se denominan a veces "paginas afinadas".

Un patrén (que utiliza sintaxis APA) que determina en qué pagina con
versiones se colocaran los archivos afinados en caso de coincidir con él.

Portable Document Format (formato de documento portatil). PDF es un
formato de archivo fiable para almacenar los gréficos lineales, imdgenes y
texto (incluidas todas las fuentes necesarias) de las paginas. Los archivos
PDF no contienen la configuracion especifica del dispositivo, como la
resolucion de las imdgenes o las opciones de impresion a doble cara.
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plan de versiones

plantilla de proceso

Portable Document Format

Portable Job Ticket Format
(PJTF, formato de nota de
trabajo portatil)

PostScript

PostScript encapsulado (EPS)

Preps

Prinergy Administrator

Prinergy Workshop

procesador de notas de

trabajo (JTP)

proceso de software (Prinergy)

Un plan de versiones es una lista de versiones y capas. Sélo se puede
asociar un plan de versiones a un trabajo y s6lo se puede asociar un
unico trabajo a un plan de versiones.

Archivo que contiene un conjunto de opciones y pardmetros que indican
a Prinergy como llevar a cabo un proceso. Puesto que la configuracion
estd predefinida, el uso de plantillas de procesos proporciona resultados
coherentes. Las plantillas de procesos se crean mediante el Editor de
plantillas de proceso.

Consulte PDF.

Elformato PJTF de Adobe contiene descripciones de los valores especificos
de los dispositivos y describe el estilo de salida deseado para una o varias
péginas de los archivos PDE

Lenguaje de descripcién de péginas desarrollado por Adobe Systems.
Se utiliza para describir elementos de tipo y visuales de forma que se
pueda generar la salida en dispositivos con intérpretes PostScript.

EPS es un subgrupo del lenguaje PostScript que describe imagenes en
un formato que puede importarse a otros documentos.

Software de imposicién creado por Kodak.

(UADM.exe) Software que hace de interfaz de usuario para la
administracién del sistema Prinergy. Sirve para configurar los JTP, agregar y
eliminar servidores, iniciar y detener Prinergy Server y supervisar el sistema.
Se instala como parte de Prinergy Server y se ejecuta en los servidores
primario y secundario. S6lo esté disponible para Microsoft Windows 2000.

Software cliente que proporciona la interfaz de usuario principal del
sistema Prinergy. Desde Prinergy Workshop puede administrar el flujo
de trabajo de cada trabajo.

Software que lleva a cabo una tarea especifica para ayudar a procesar
una nota de trabajo de Adobe Extreme. Utilice Prinergy Administrator
para configurar los JTP.

Un componente del software Prinergy Server que realiza una tarea
determinada. Puede supervisar el estado de los procesos de Prinergy en
la ventana de procesos de Prinergy Administrator. Los procesos de
software incluyen subrutinas, JTP y el servicio Araxi.
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prueba de paginas sueltas

RIP

servidor (software)

servidor de trabajos

software estandar

software opcional

solapar

trabajo

La salida de paginas afinadas a un dispositivo de pruebas (como una
impresora laser o de color) o al software Prinergy Virtual Proofing.

Siglas de Raster Image Processor, procesador de imagenes de trama. Software
que convierte los datos PostScript en datos de trama (mapa de bits).

El sistema de trabajo PDE, como se aplica en Prinergy, utiliza un proceso RIP
de dos fases: interpretacién y procesamiento. La interpretacion se produce
como parte del proceso de afinamiento, cuando el archivo de entrada se
normaliza como PDE El procesamiento, que convierte el archivo PDF en
datos de trama, tiene lugar como parte del proceso de salida.

En una estructura cliente/servidor como Prinergy, el software del servidor
(como Prinergy Server) lleva a cabo las solicitudes realizadas por el software
del cliente (como Prinergy Workshop) y devuelve la informacién relevante
al software del cliente.

Un servidor de Prinergy en el que se almacenan carpetas de trabajos.

Componentes de software estdndar en Prinergy y que se incluyen
automaticamente en cada sistema Prinergy. Algunos de estos programas
son Prinergy Server, Prinergy Workshop y Adobe Acrobat. Consulte
también software opcional.

Software opcional que puede integrarse en el sistema Prinergy, como
por ejemplo el software de copia de seguridad de Prinergy. Consulte
también software estdndar.

Técnica de superposicion de colores impresos adyacentes para que no
queden espacios blancos entre los colores. Los pardmetros del solapamiento
pueden especificarse en la aplicacién original o en la plantilla de proceso de
afinado.

Unidad utilizada para organizar las tareas. Por regla general, un trabajo
suele corresponder a todos los componentes de una publicacién. Al
crear un trabajo, Prinergy crea una carpeta de trabajo y entradas en la
base de datos para hacer el seguimiento adecuado.
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trabajo previo

version

Workshop

Similar a un trabajo pero se utiliza para almacenar elementos que se
emplearan luego en mds de un trabajo o para gestionar trabajos
exportados.

Por ejemplo, puede crear un trabajo previo para un cliente, agregarle
las imdgenes que el cliente suela utilizar y definir las rutas de bisqueda
de imdgenes en el trabajo previo. Cuando cree un trabajo nuevo para
ese cliente, podra copiar la ruta de imédgenes desde el trabajo previo al
nuevo trabajo, y el trabajo nuevo utilizard las imdgenes del trabajo
previo. Asi sélo tendra que agregar las imédgenes al sistema Prinergy
una vez, pero con la ventaja de poder utilizarlas muchas veces.

Para gestionar trabajos exportados, primero se crea un trabajo previo y
después se le adjunta una hot folder. Al soltar un trabajo exportado en
la hot folder del trabajo previo, Prinergy creara automaticamente un
trabajo nuevo desde el trabajo exportado.

Una variacién de una publicacién con cierto contenido comuin con
otra variacién de la misma publicacién y también con contenido
propio. Una versién es una secuencia ordenada de capas seleccionadas.

Por ejemplo, una publicacién que tiene imagenes comunes pero de la
cual una variacién tiene el texto en inglés y la otra en espanol, podria
decirse que tiene una version inglesa y otra espanola.

Para obtener mds informacion, consulte control de versiones.

Consulte Prinergy Workshop.
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